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Forord

Seminariet om EG-rétten och den svenska réttsinformationen anordnades den 20
oktober 1999 i Rosenbads Konferenscenter av tre organisationer i samarbete, ndm-
ligen

— Det IT-réttsliga Observatoriet hos IT-kommissionen,

— Nétverket for Europarattsforskning och

— Stiftelsen for Réttsinformation.

Det IT-réttsliga observatoriet ser bl.a. pd maéjligheterna att med hjalp av IT stodja
normgivningen. Observatoriet arbetar darvid med fragor om att underlitta och
effektivisera tillgangen till rattskallor och annan rattsinformation
(www.itkommissionen.se/observ).

Natverket for europarattsforskning ar ett forum dér forskare ges méjlighet att
traffas, diskutera och utveckla ny forskning inom europarattsomradet pa ett nation-
ellt plan. Forskningen begrénsas dérigenom inte till respektive institution
(www.juridicum.su.se/NEF).

Stiftelsen for Rattsinformation verkar for att allsidig information om réttskéllor
och dértill anknutet material (réttsinformation) sprids genom nya tekniska media
(www.rattsinfo.a.se).

Uppgifter om EG-rétten finns i viss utstrackning i dagens svenska réttsinforma-
tionssystem men uppgifterna &r begrdnsade. EU har egna system for EG-rétten. EU:s
regler okar successivt i omfang och betydelse. De elektroniska informationssystemen
for EG-rétten revideras efterhand.

Syftet med seminariet

EU efterstrévar att i vdxande om fattning géra EG-rétt och anknytande information
sokbar elektroniskt. Nya databaser och sokvagar har kommit till under senare tid. De
soksystem for rattsinformation som utvecklas i Sverige dr i viss utstrackning koordi-
nerade med EU-soksystemen.

Syftet med seminariet var att dverblicka situationen och sérskilt uppmaérksamma
fragor om informationsbehov och koordinering emellan soksystem. Fragorna disku-
terades med utgangspunkt i behov hos foretag och arbetsliv. Ocksa den akademiska
forskningens behov uppmérksammades.

Program

Huvudpunkterna i programmet var foljande

— EU:s publikationskontor orienterar om nulége och planer for system for EG-ratt
— Presentation av tre system for EG-rétt och svensk réatt (bilaga 2)

— Anvéndare orienterar om sina behov, bl.a. advokater, forskare och bibliotekarier
— Diskussioner
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Programmet i dess helhet framgar av bilaga 1.

Seminarieledare var professorn Peter Seipel, ledamot av IT-kommissionen och
ordférande i det IT-réttsliga observatoriet samt ordférande i Stiftelsen for réattsin-
formation.

Sammanfattning

1 Allméant

Under dagen berdrdes fragor som ofta varit med i diskussionerna nar det galler data-

baser med information om svensk ratt. Fragorna ar alltjgmt med i diskussionen,

framst kraven pa

— att baserna skall innehélla korrekt information

— att innehallet i baserna skall Gverensstimma med trycket

— att baserna skall innehalla fullstindiga uppgifter inom de omraden som baserna
avses técka

— att baserna dr aktuella, dvs att de uppdateras ofta

— att baserna har effektiva och anvéndarvanliga soksystem

Vid seminariet betonades givetvis att dessa krav bor galla &ven EU:s system med

rattsinformation.

En stor del av seminariet dgnades dock &t grundlaggande fragor ndr det galler
EU:s system — framst anvandarnas behov och onskemal. Manga inlégg gallde &ven
sambanden mellan EU:s system for EG-rétt och de svenska systemen for nationell
ratt. Under seminariet berérdes en rad principiella fragor och en rad forslag till for-
battringar lades fram. Ménga gallde tankar om allmanna principfragor, sasom
— spridning av grundldggande information
— basers systematik och soksprak
— konsoliderade texter
— texter i system och i tryck
— sambanden mellan system for nationell ratt och system for EG-rétt

2 Grundlaggande rattsinformation skall spridas gratis, det géller dven EG-rétt
En frdga som berordes av manga géller spridningen av grundlaggande réttsinfor-
mation.

I Sverige sprids den grundldggande réttsinformationen — lagstiftning och for-
arbeten till den — gratis genom Riksdagens system Rixlex. Rattspraxis finns dock inte
i detta system. Réttspraxis tillhandahalls genom andra system mot avgift. Men upp-
gifter om rattspraxis kommer i ett system som &r under uppbyggnad presenteras pa
ett annat satt i en framtid.

EU:s system for EG-rétt — Celex — &r inte gratis. Det &r foérenat med kostnader
att soka i det. Det var en allman uppfattning pa seminariet att den ordningen bor
andras sa fort som majligt. |1 demokratier bor réttsreglerna spridas utan kostnad for
medborgarna. EU:s policy pa detta omrade bor goras enhetlig. Nu bestams den
uppenbarligen av de olika institutionerna inom EU. Samordningen mellan dem sak-
nas.

3 EU:s system bor samordnas nar det géller uppbyggnad och soksprak
Den brist pa samordning som nyss berérts leder enligt mangas mening vid semina-
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riet till att de olika system som byggs upp far olika systematik och soksprak. Denna
ordning motverkar syftet med systemen, ndmligen att sprida information snabbt,
enkelt och korrekt.

Enligt uppgift pagar ett arbete inom EU som bor kunna leda till en battre sam-
ordning. Sverige bor enligt manga talare vid seminariet pa allt satt stodja det arbetet
men ocksa ta initiativ till ytterligare atgérder for en béttre samordning.

4 Aven EU-systemen bor innehalla konsoliderade texter

Det ansags mycket viktigt att EU:s system for grundlaggande rattsinformation ér
konsoliderade, dvs att andringar i ett dldre dokument anges pa ett sadant satt att en
anvandare kan se hur den géllande lydelsen ar.

5 Principen att tryckta texter och motsvarande text i system skall dverensstémma bor

&ven galla EU
Enligt uppgift kommer publikationerna EGT C och EGT L att framéver tryckas
enbart i en forkortad form. Den fullstandiga texten kommer bara att finnas pé elek-
troniska media. Den utvecklingen ansags av flera vara oroande.

Vad blir nésta steg, undrade flera?

Kommer den oavkortade versionen av EGT enbart att finnas i databaser eller pa
CD-ROM?

Kommer tillgdng till den versionen att krava att medborgarna skall betala for
mediet och for informationen. De maste da under alla omstandigheter skaffa sig en
egen teknisk utrustning och forvéarva kunskap om hur den skall anvandas?

Det framfordes under seminariet att det &r viktigt att rattsreglerna sprids till med-
borgarna pé ett medium som de kan ta del av och att spridningen i princip &r gratis.
Den huvudsakliga spridningen av rattsreglerna sker alltjgmt genom tryck. Texterna i
trycket har alltjamt vitsord framfor texterna i databaser eller pa annat tekniskt me-
dium. Nér kommer dessa forhallanden att andras?

Den huvudsakliga spridningen kan i en framtid komma att ske pa annat satt.
Men sa ldnge laget ar som det &r — och det lar dréja innan det forandras for den stora
massan av medborgare — méste det enligt mangas mening finnas en klar regel om tex-
ter i databaser och i tryck.

6 Sambanden mellan systemen for nationell réatt och EU:s system for EG-réatt maste for-
battras

| forarbetena till manga svenska forfattningar ingar numera EU-direktiv eller andra
rittsakter. Det framholls att det inte & mojligt att na dessa EU-dokument genom
lankar till EU-system eller vice versa. Med hjélp av uppgifter i ett system kan man
dock som regel finna fram till det aktuella dokumentet i ett annat system. Men det
kréavs att man har tillgang till bagge systemen och kunskap om hur man finner infor-
mation i dem. Det ansags inte tillfredsstéllande.

Sambanden mellan systemen for nationell ratt och EU-system bér enligt méng-
as mening utvecklas ytterligare. Det bor exempelvis bli majligt att genom l&nkning
ga fran en forfattning i Svensk Forfattningssamling (SFS) i ett svenskt system till
aktuellt EU-direktiv och KOM-dokument. Direktivet och dokumentet bor enligt
flera talare finnas tillgangligt pa i varje fall svenska och négra av de storre spraken i
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EU. En lankning i den motsatta riktningen skall givetvis ocksa vara mojlig.

Flera andra exempel pa sambandsfragor namndes. Exemplet bor dock ge en god
uppfattning om fragornas natur. De kraver enligt manga talare uppmarksamhet av
béde EU och de svenska myndigheterna. Det &r inte en renodlad fraga for endast en
av parterna.
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Seminariets syfte och programupplagg

Professor Peter Seipel, ordforande i Stiftelsen for rattsinformation och i Det IT-rattsliga
observatoriet hos IT-kommissionen

Vélkomna till seminariet om EG-rétten och den svenska réttsinformationen.

Syftet med sammankomsten kan sammanfattas pa foljande satt. Genom Sveriges
medlemskap i den Europeiska Unionen har var rattsordning svallt ut och forandrats
jamfort med sitt tidigare tillstand. Detta innebar nya och stora utmaningar for hela
det svenska réttsvasendet och for alla som arbetar inom réttsordningen. Inte minst
har vi numer en helt annan volym av juridiskt material att arbeta med &n tidigare.
Darfor maste ocksa vara arbetsmetoder utvecklas och anpassas till den nya
rattsinformationssituationen. Vi ar i véldigt hdg grad beroende av de verktyg som
stalls till vart forfogande, och av att dessa verktyg utvecklas och forbattras, helst i dia-
log mellan dem som producerar verktygen och oss som ska anvanda dem.

Dagens mote ar upplagt sa att vi inledningsvis far presentationer av pagaende
verksamheter. Senare far vi sedan hora om erfarenheter och behov férmedlade av
nagra viktiga anvandargrupper.

Den forsta punkten pa programmet ar en presentation av den Europeiska
Unionens rattsinformationssystem. Vi har turen att ha tva kvalificerade represen-
tanter fran Unionen hér for att presentera.

Den forste &r Albrecht Berger, som jag personligen haft ndjet att vara bekant med
sedan 1970-talet. Berger har varit, och &r fortfarande, knuten till det tyska federala
justitiedepartementet, dar han sedan 70-talet arbetat med rattsdokumentation. Men
fran slutet av 70-talet har han ocksa varit radgivare vid EU-kommissionen med
inriktning pa rattsdokumentation och utveckling av Celex-systemet. For narvarande
ar han radgivare vid EUs publikationskontor i Bryssel, dér han arbetar med elek-
tronisk utgivning samt forbéttring och integration av informationssystemen.

Efter Bergers inldgg foljer ett inldgg av Henric Stjernquist, som &r verksam i
Luxemburg och for narvarande ar chef for Celex-systemet. Han kommer att ge 0ss
mer detaljerad information om denna viktiga del av EU:s elektroniska rattsmaterial.
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Rattsinformationssystemen inom EU:
Forhallanden, erfarenheter, planer och
projekt

Albrecht Berger, EUs publikationskontor

Inledning
Forst en forberedanden anmarkning: Férutom denna text finns det tva dokument
som ror denna presentation i bilaga 3.

Det forsta (Tillgang till gemenskapslagstiftningens texter via elektroniska medi-
er) visar vilka typer av lagtext som finns tillgdngliga i elektronisk form. | fotnoter
aterfinns alla viktiga detaljer om tjansterna, vilket innebér att vi i var presentation
kan koncentrera oss pa &mnets Gvergripande principer.

Det andra dokumentet (Integrerad tjanst for tillgang till juridiska dokument:
Rapport fran styrelsen for Byran for Europeiska gemenskapernas officiella publi-
kationer) dr en sammanfattning av en intern rapport som analyserar behovet av, och
gor utkast till de generella dragen for, ett integrerat system for alla dessa olika tjan-
ster vi ska visa er.

Europeiska Unionens réttsinformationssystem, forhallanden och projekt ar verkligen

ett vidstrackt amne. Om jag skulle summera dmnet i bara nagra fa ord skulle jag vilja

saga sa har: EUs rattsinformationssystem har sett en utveckling

— fran den mycket sofistikerade och anvandar-ovanliga Celexdatabasen pa 1970-
talet som nu har blivit den dldsta databasen i vérlden som fortfarande &r i bruk

— viaen stor mangd dverlappande tjanster, webbplatser och CD-ROM under andra
halften av 1990-talet, vilket &r den situation vi &r i idag,

— till det framtida EUR-Lex-systemets integrerade 16sning som kommer att ha
byggts upp och dppnats for allmanheten nasta ar.

Viér presentation ska struktureras efter dessa linjer. Vi ska alltsa forst presentera
befintliga tjdnster, och borja med de senaste och presentera Celex i slutet. Detta
kommer att goras av Henric Stjernquist, Celex-databasens chef. Han kommer att tala
om Celex av idag och inte om 1970-talets databas, som jag redan har sagt var ett
mycket komplext och svaranvant informationssystem. Men som ni kommer att fa se
har dessa egenskaper helt forandrats sedan dess. Celex har blivit en av de mest an-
vandarvénliga rattsdatabaser som finns.

I ett andra avsnitt ska vi tala om integrationsprojektet EUR-Lex, och i synnerhet
om den framtida portalen, och i ett slutavsnitt ska jag ge ett utkast till tvéd projekt
som forsoker forbinda nationell rétt och EU-rétt.
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Del 1: Rattsinformationstjanser pa den nationella nivan och pa EU-
nivan.

Distributionskanaler:

Vara riktlinjer ar att EU-ratt i princip ska distribueras i medlemsldnderna av natio-
nella dokumentationscentra. De europeiska institutionerna och Publikations-
kontoret ska bara erbjuda tillaggstjanster. Detta ar inte bara en (politisk) fraga om
"subsidiaritet” utan ar ocksa en foljd av att EU-ratten &r en del av véra olika natio-
nella rattssystem och darfor bor distribueras genom samma kanaler som dessa natio-
nella rattssystem. | praktiken har vi forstas ett blandsystem: 18 offentliga och priva-
ta vardar distribuerar Celex pa licens. En del av dem har verkligen integrerat Celex i
sina nationella rattsdatabaser men de flesta erbjuder bara databasen separat vid sidan
av sina egna databaser. Férutom denna decentraliserade distribution sprids Celex
referensversion av Publikationskontoret via officiella gateways i medlemsstaterna,
béde pa x-25-naten (till arets slut) och pd www:europa.eu.int/celex).

Man méste ocksa gora en annan atskillnad, den mellan gratistjanster och tjanster
man maste betala for. Medan Celex fortfarande ar en professionell prenumerations-
baserad tjanst erbjuds sedan 1998 gratis tillgang till rattsdokument pd EUR-Lex
webbplats www.europa.eu.int/eur-lex. Betréffande arkiv- och dokumentleverans-
tjansten EUDOR www.eudor.eur-op.eu.int dr sokningen pa datum och nyckelord
gratis men man maste betala for texten (en avgift per sida och sandning).

Hela systemet visas i figur 1.

El-Law: Distribwtion ©hannels

EIirs

iduinkbars
of fiflen] mihsiinl wencces

coiar Reanl
RTS T

Fig 1
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Befintliga tjanser pa EU-niva:
Vi kommer nu till de befintliga tjanserna i detalj. Som jag sa i borjan ska vi presen-
tera dem i bakvand historisk ordning och bérja med vara CD-ROM och EUR-Lex-
webbplatsen, som &r vara senaste produkter.

Det finns tvda CD-ROM-utgavor av EGT; per kvartal och per manad. For de-
taljer se bilaga 1, fotnoterna 4 och 6. Ett exempel pd manadsutgavan visas i figurer-
na 2 till 4.
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Medan kvartalsutgdvan av CD-ROM anvander Celex texter (i “enkelt” ASCII-for-
mat) och med manga register, innehéller manadsutgéavan PDF-dokument som kom-
mer fran EGTs del av EUR-Lex.

EUR-Lex webbplats skapades 1988 for att erbjuda en gratis tillgang till farska
utgavor av EGT (f.n. de senaste 45 dagarna, dvs uppdateringsperioden for manads-

upplagan av CD-ROM), géllande ratt och institutionernas forberedelsearbete. Se
figur 5.
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Tillgang till information som ingar i EUR-Lex ges framst av “klickbara” listor som
kan ordnas kronologiskt och/eller hierarkiskt (for det senare se skarmen "Legislation
in force, figur 6), men det &r ocksa méjligt att soka pa sokord.
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Sa langt EUR-Lex. Nu over till EUDOR-systemet, Europeiska Unionens Doku-
mentrepositorium. Detta system erbjuder tva funktioner: det ar ett elektroniskt arkiv
offline med en dokumentleveranstjanst online. Tillgdngen till arkivet, dvs. sokning
av dokumentreferenser pa datum och sékord fran rubriker &r gratis. For sjélva doku-
mentleveransen maste man betala en avgift per sida och sandning. Just nu innehal-
ler EUDOR framst EGT och KOM-dokument (forslag till lagstiftning och annan
kommunikation fran Europeiska Kommissionen) i tiff, dvs. faksimilformat. For det
exakta innehéllet, ses EUDORs "produktskarm”, figur 7. Betraffande leveransmajlig-
heter och avgifter for dokumenten, se bilaga 3.1 fotnot 5.
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Henric Stjernquist, EUs publikationskontor

Jag ska fortsatta att beratta mer pa djupet om Celex-databasen, om bakgrunden, om
vad den innehéller och om hur den svenska versionen ser ut idag, samt lite om hur
vi distribuerar Celex.

Som Albrecht Berger redan har sagt foddes Celex pa 1970-talet da den var ett
internt arbetsredskap for kommissionen. P4 1980-talet blev den interinstitutionell,
och da 6ppnades den ocksa for publik anvandning. Den ar fortfarande interinstitu-
tionell, de olika institutionerna &ger sa att saga sin information, vilket bade har sina
for- och nackdelar.

Vad som frdmst hande under 1990-talet var att man gjorde ordentliga anstrang-
ningar for att forbattra kvaliteten pa databasen — téckning, texter osv. Det &r négot
vi forstds fortsatter med under néasta decennium, men framfor allt ar det inte-
grationen mellan de olika systemen som dé &r det viktigaste.

Celex produceras av EUs publikationsbyra. Men eftersom det ar en interinstitu-
tionell databas sker detta under Gverinseende av en interinstitutionell styrgrupp som
numera heter GIL, Groupe Intersinstitutionnel LEX. Det &r det forsta steget i inte-
grationen att man har en gemensam styrgrupp for alla rattsliga informationssystem.
Vi har ocksa en radsarbetsgrupp som arbetet rapporteras till.

Celex &r en stor databas som bestar av mer &n 220.000 dokument. Med doku-
ment menar vi rattsakter. Det tillkommer ungefar 16.000 nya dokument per 4r.
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Databasen finns pa de elva officiella spraken.

I grova drag innehaller Celex lagstiftning, nationellt genomférande av direktiv,
rattspraxis fran EGs domstolar, forarbeten och parlamentsfragor.

Naér det géller lagstiftning har vi primérratt, avtal med tredje lander dar EU ar
part, och sekundérrétt. | princip har vi fulltext for den har typen av dokument, men
eftersom det tidigare har varit en helt textbaserad databas har vi inte haft mojlighet
att lagra tabeller och bilder. Det kommer dock att féradndras ganska snart.

Tittar man pd en EGT ser man att det valdigt ofta forekommer tabeller av olika
slag. Sé fort det &r fraga om tabuleringar och liknande ar det ganska sékert en tabell
i bakgrunden och séledes finns texten inte i Celex for narvarande. Dokumenten lad-
das i Celex sedan de publicerats i EGT. Det har varit en grundléggande princip dnda
fram till for nagra ar sedan att inget annat an det som har publicerats skulle laddas i
Celex. Bland de forsta dokumenten som nu numera laddas i Celex utan att forst
publicerats i EGT ar kommsisionens beslut i fusionsarenden. S& kommer det att fort-
stta, att man kan ladda sadant som &r publikt men kanske inte har publicerats |
EGT, t.ex olika dokument fran 2:a och 3:e pelaren.

Nar det géller rattspraxis har vi domar, beslut, yttranden fran domstolen och
generaladvokatens yttranden. De finns sedan 1952 i basen och fran generaladvo-
katen sedan 1965. Principen ar att de ska aterfinnas i basen tio dagar efter att de har
offentliggjorts respektive publicerats. Vi har en preliminér inlaggning nar de har
offentliggjorts av domstolen och en ny nér den definitiva versionen kommer i rétts-
fallssamlingen.

P& forarbetssidan har vi kommissionsdokument, yttranden fran parlamentet,
ekonomiska och sociala kommittén, regionkommittén, osv. Sedan 1995 har vi text
fran det som har varit publicerat i EGT. Kommissionen har nu inrattat ett internt
system som heter Greffe 2000 och som gor det majligt for oss att ladda texten fran
samtliga kommissionskdokument, &ven vit- och gronbdcker t.ex. Det systemet blir
fullt operationellt i borjan av nasta ar.

Parlamentsfragor — skriftliga, muntliga och under fragestund. Dar har vi vissa
problem med leveransen av texter fran parlamentet under det senaste aret saknar vi
helt texter.

Nar det galler den svenska basen har jag nagra glada nyheter. Hela specialutga-
van av EGT é&r inlagd och nu ocksa rattsfallssamlingen med en specialutgava av utval-
da rattsfall som har Gversatts till svenska. Parlamentsfragor borjade publiceras 1998
pa svenska, och det aret lyckades vi lagga in men sedan har vi inte fatt ndgot mer fran
parlamentet. Det ar saledes bade en god och en dalig nyhet. Annars &r det s att
manga dokument eller rattsakter som fortfrande ar i kraft aldrig Gversattes till sven-
ska. Det ror sig om ungefar 5.000 dokument. Manga av dem &r kanske inte s& oer-
hort viktiga, men det finns i alla fall ca 100 direktiv och 1.000 férordningar bland
dem. Sa en sjalvklar begréansning for det som kan laddas i den svenska databasen &r
att det officiellt Gversatts. Dessutom har vi ocksa beroende pa ett gammalt pro-
duktionssystem hos domstolen inte svenska titlar pa alla dokument som har svensk
text.

Detta beror som sd mycket annat pa ett vildigt komplicerat produktionssystem.
Sa har ser var verkstad ut (figur 8 och 9)
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Fig 9

Jag ska inte ga in i nagra detaljer. Men bilden kan &nda illustrera att det handlar om
véldigt ménga leveransvagar och dokumentsformat.

| grova drag talar vi om primardokument och sekundardokument. Primar-
dokumenten dr sjélva texten som ar publicerat i EGT &r i huvudsak i SGML-format.
Domstolen anvander fortfarande WordPerfect 5.1 for DOS, sa det méste vi ocksa
forsoka hantera. Kommissionen skickar sina KOM-dokument i Word. Osv.
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Nér det sedan géller sekundérdokumenten, dvs analysen av dokumenten, har vi
ett team av jurister och dokumentalister som gor detta. Domstolen skoter analysen
av sina egna dokument.

Uppdelningen i primér- och sekundardokument gor att det &r relativt enkelt att
gora databasen flersprakig. Analysen gors med hjélp av koder och sedan gors en auto-
matisk oversattning till elva sprak. Den analytiska datan uppdateras vaje onsdag och
texterna laggs in péafoljande veckoslut.

Distributionen har Albrecht Berger redan pratat om. Vi har den direkta distri-
butionen till vissa priviligierade anvédndare och den indirekta via nationella gateways.
Bada dessa gar till var datacentral i Luxemburg. Sedan har vi de harledda pro-
dukterna som kan vara online eller CD-ROM och andra produkter.

Den narmaste utvecklingen &r att vi migrerar fran det gamla Mistralsystemet,
som visserligen var valdigt kraftfullt n&r man val hade lart sig det men som Over
huvud taget 4 omodernt och inte ar 2000-kompatibelt. Det medfor ocksa att vi
introducerar nya anvandargranssnitt och si smaningom som nasta steg ett nytt for-
enklat produktionssystem. | samband med detta utvidgas tdckningen av databasen
som sadan. P4 s satt kan den fungera som motor och bas for den integrerade Eur-
Lex-tjansten.

Vi migrerar till en plattform med en Oracle-databas, den analytiska datan index-
eras av ett system som heter Doris och som med framgang har anvants vid andra
migereringar fran Mistralsystem. For sokning i texten anvands Oracle Context.
Detta ger oss ett Oppet och flexibelt system. De flesta andra institutioner gar ocksa
over till Oracle sa man kan mycket latt dverfora data mellan olika system. Det ger en
Okad flexibilitet nr det géaller att fora in nya dokumenttyper osv, och férhoppnings-
vis ocksd en o6kad kapacitet for dem som anvander databasen direkt vid véar data-
central.

Vi kommer i fortsdttningen att ha tre olika grénssnitt, eller sitt att anvénda
Celex. Forst och framst menysokning, som &r en utveckling av det webgrénssnitt vi
fick 1997. Det & manga interna anvandare i institutionerna som flitigt brukar
Mistralsystemet. De har ofta véldigt sofistikerade sokprofiler och de &r oroade for vad
som ska handa vid migreringen. Expertsokningsgranssnittet ar tankt att ersdtta
Mistral. Alla kommer sékert inte att bli ndjda, men férhoppningsvis de flesta.

Sé har vi det vi kallar applikationsgranssnittet, eller dokumentserver som gor att
man fran andra websiter kan skapa en lank. Istallet for att kopiera gér man en lank
till ett dokument. Vad som hander &r att texten hdmtas hos oss och visas utan att
man behdver gora en sokning i sjalva databasen. Adressen vi har har, gar till en sida
dar man hittar en ndrmare beskrivning av hur det fungerar. (se figur 10).
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Celex — nya grinssnitt
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Fig 10

Vi har véldigt manga olika dokumentformat. Vi har HTML, TIFF, PDF osv. Me-
ningen dr att man vid en sokning ska kunna vélja mellan alla dessa format.

De bilder pa olika skarmsidor som jag visar ar annu inte i bruk Tanken &r att den
nya "looken” ska se ut ungefar sa har, i samband med migrationen till det nya syste-
met. Man kan med menysékningen gora en sokning over alla omréaden i databasen,
om man soker ett ord i titel eller text eller i de &mnesomraden som éterfinns i den
tva ganger om aret utkommande Férteckning dver gemenskapens gallande lagstiftning.
Eller ocksa kan man soka inom en viss kategori; lagstiftning, rattspraxis forarbeten,
osv. Man kan soka pa ett dokumentnummer och en publikationsreferens. Det gar
dven att soka pa ett visst datum eller ett intervall. Man kan vilja alla dokument eller
fran en viss institution, liksom titel eller text.

Det finns ocksa en prototyp for hur expertgranssnittet ska se ut. Dar ska vi an-
vanda négot som liknar CCL — common command language — ett soksprak som ut-
vecklades for manga ar sedan som en slags standard. Det &r relativt enkelt att an-
vadnda. Man skriver faltnamnet, ett likhetstecken och soktermen och sedan soker
man.

Expertgranssnittet erbjuder till skillnad fran traditionella databser en hel del
assistans on line. Man kan t.ex titta pé en lista dver alla forekommande falt i data-
basen. De ar grupperade efter vilken slags information de innehéller. Klickar man pé
faltet "titel” kan man skriva in borjan pa ordet och da far man en lista pa narliggande
ord som man sedan kan klicka pa. D& kommer det automatiskt att hamna i s6kfon-
stret. Den som &r valdigt avancerad och vet falthamnen kan skriva in hela sin sok-
strang direkt i sokfonstret.

Man kan ocksa spara sina profiler pa sin egen harddisk och ta fram dem vid
behov.

Detta har vi redan igang for intern anvandning. Vi har inte varit helt nojda. Det
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ar en del som fattas som vi kommer att fora till. Det blir en lite annan beskrivning
av falten. Man kommer att kunna zooma, soka pa otd i nérheten av varandra. Man
kommer att kunna ange precis hur manga dokumentfalt man vill skriva ut.

Det hér ska forhoppningsvis kunna 6ppnas i god tid innan migreringen frén
Mistral, d.v.s i slutet pa november. Nar man har fatt fram en lista med resultat ska
man kunna vélja sjalv vilket format man vill ha texten i, HTML, PDF eller TIFF
eller bara som analytiska data.

Nar det sedan géaller det nya produktionssystemet ska det fungera som en "back
office” for hela det integrerade systemet. Det géller att samla olika dokumentformat
i ett gemensamt "repositorium” eller arkiv. Vi skapar en gemensam referenskatalog
for alla dokument, oavsett var de finns och hur de ser ut. Med det nya produktions-
systemet hoppas vi ocksa gora dagliga uppdateringar istallet for veckovisa.

For att Celex ska fungera som en referensdatabas eller gemensam katalog maéste
vi utvidga tackningen. Forst blir det en total tackning av EGT C-serien. Vi har ocksa
en hel rad dokument inom 2:a och 3:e pelarna som inte publiceras. Det finns ingen
riktigt klar linje for vilka man publicerar. Men vi kommer att féra pa dem som &r
publika men inte publicerade. Det galler ocksa Schengenlagstiftningen. Det har
publicerats en lista dver alla Schengendokument, men publiceringen av dem kom-
mer att dréja. De méste Gversattas och darfor ska vi gradvis forsoka fora in dem i
Celex.

Konsoliderade texter. Man har fort ihop olika konsolideringsmetoder som
anvandsav publikationsbyran. De kommer forst att bli tillgangliga via EUR-lex via
en lank. Man kan klicka for att se den senaste konsoliderade versionen av ett visst
dokument. Senare kommer de att laddas ocksa i Celex.

Naér det galler nationella genomforanden kommer vi i fortséttningen att fa dem
direkt fran kommissionens generalsekretariat, vilket forhoppningsvis ska borga for en
battre kvalitet i informationen.

Transparensdokumenten, dvs utdrag ur protokoll fran radets moten dar det bl.a.
framgar hur medlemsstaterna har rostat. Delar av den informationen ska vi ocksa
fora in i Celex. Just hur medlemstaterna har rostat finns det inget storre intresse fran
radet att gora sokbart, men de deklarationer som avges kommer vi att féra in.

Né&r det galler domstolens dokument ska vi fora in information om nya och
avgjorda mél. Som det &r idag finns det ingen information att tillga forran ett mal ar
avgjort. Det ar viktigt att vi kan informera om pagaende mal sa tidigt som majligt.

Del 2: Projekt for integrerade tjanster (EUR-Lex 1.S)

Om vi tar figur 11 som visar de olika systemen och goér den &nnu mer komplex
genom att Iagga till alla tillgangliga format inser vi omedelbart behovet av ett enhet-
ligt satt att fa tillgang till systemen.

Att dstadkomma en sddan enhetlig tillgang &r ett av syftena med vért projekt "EUR-
Lex integrerade system”. Detta projekt pabdrjades forra sommaren och kommer att
paga till sommaren 2001. Det forsta resultatet blir en portal klar hdsten nasta ar.
Portalen ska ha tre huvudsakliga funktioner:

— den ska "gémma” de olika systemen sa lange som de inte sjélva ar integrerade,
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— den ska ge information om gemenskapsrétt, dvs. information man normalt finner
i rattsinformationssystem i egentlig betydelse: introduktionstexter, ordforklaringar,
lankar till tjanster som svarar pa frégor om den gemensamma marknaden osv,
— den ska forsoka ge en fullstindig lista pa lankar till nationella rattsinformations-
tjanster.

Den mellaninstitutionella arbetsgrupp som ndmndes i bérjan har redan skissat en
prototyp for en sédan portal (se figur 12).
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Del 3: Att koppla samman nationell ratt och EU-ratt

Som en avslutning pa var presentation skulle vi vilja namna tva projekt som avser att
lanka samman nationell ratt med gemenskapens réatt: EULEGIS- och EULEX-pro-
jekten.

| ett stérre ssmmanhang kunde vi ocksa namna ELVIL-projektet som utvecklats
av ett konsortium som leds av svenska organisationer.

EULEGIS-projektet ar ett projekt gemensamt for Europeiska Kommissionen och
ett internationellt konsortium och syftar till att skapa en one-stop-shop for réattsdata-
baser i Europa. Detta projekt kommer till véren att erbjuda ett gemensamt anvandar-
granssnitt for tillgang till EUs, Finlands, Frankrikes, Portugals, Storbritanniens och
Sveriges rattsdatabaser. (se i figur 13).
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EULEX ér ett projekt pa vart Publikationskontor som ska ge tillgang till natio-
nell lagstiftning som implementerat gemenskapsdirektiv och till beslut i nationella
domstolar som har hanskjutits till Europeiska Domstolen. Dessa nationella texters
hanvisningar citeras i Celex-databasen, och tanken dr att lanka dessa korsreferenser
till motsvarande texter i de nationella rattsdatabaserna. Projektet arbetar med fyra
databaser, i Frankrike, Tyskland, Italien och Storbritannien.

En Celex-anvandare som idag skulle vilja ha tillgang till dessa texter méste forst
skriva pé ett prenumerationskontrakt med de nationella databaserna och lara sig hur
man anvander dem. Sedan faktureras han av dessa databaser i fraimmande valutor.
Nar EULEX underavdelning av Celex ar i drift klickar anvandaren bara pa referen-
sen varpd EULEX ldnkar honom till den frimmande databasen genom att skéta
arbetet med anvéndaridentitet och fakturering. Sa anvindaren behover inte komma
i kontakt med de frimmande tjansteleverantdrerna.
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Ett exempel pé en forsoksaccess till en svensk gratistjanst fran en Celex-referens
till ett svenskt system ges i figur 14.
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Nagra anvandares erfarenheter, behov

och dnskemal
Peter Seipel:

Avsikten med denna sammankomst &r att erhalla en uppfattning om hur tjansterna
inom EU:s réttsinformationssystemfungerar. En fundering som &r intressant for oss
alla galler forhallandet mellan & ena sidan de bastjanster som nu bérjar bli fritt till-
gangliga i allt storre utstrackning i olika europeiska lander och fran EU-institu-
tionerna och, & andra sidan, de kommersiella tjansterna med deras olika fordelar och
véardepabyggda tjanster (value added services).

Vi har sett olika varianter av det i de exempel som redovisas i bilaga 2, dar myck-
et handlar om selektion, om lankning, om kommentarer. For oss alla som &r anvén-
dare ar det oerhdrt intressant att det finns en viss konkurrens pa marknaden for juri-
disk information. Férhoppningsvis kommer denna konkurrens att ge oss allt battre
verktyg att arbeta med. Vilka behov vi har kommer att bli belyst nu da vi far ett antal
presentationer med utgangspunkt i olika anvandargruppers intressen m.m.
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Advokaterna:
Advokaten UIf Isaksson, Sveriges Advokatsamfund

Som advokat och verksam i Stockholm vill jag beratta nagot om advokaternas er-
farenheter, behov och &nskemal som anvéndare av den svenska EG-réttsinforma-
tionen. | ndgon mén kommer jag naturligtvis att utgd ifran att mina egna erfaren-
heter sammanfaller och delas av andra advokater.

Erfarenheterna som anvandare bygger pé olika intryck av EG-rattens plats i den
svenska réttsinformationen. Dessa intryck har jag sammanfattat i fem huvudpunk-
ter.

Det forsta intrycket &r rattsinformationens bristande systematik. Som anvéndare
staller man sig ibland frdgan om man far for mycket information. P& den frdgan kan
man svara bade ja och nej och jag tror att vilket av svarsalternativen som valjs ar
grundat pa inte i forsta hand den stora mangden information utan pa det satt infor-
mationen 4dr, eller gors, tillgédnglig.

Jag noterade i en annons i en tidning i sdndags att en valrenommerad advokat-
byra soker en "know-how-officer”. Advokatbyran berattade i sin annons att den vill
forstérka sin besattning med en jurist som pa heltid skall ansvara for en datorbaserad
dokumentbank. Av annonsen framgar ocksa att tjansten innehaller bl a arbetsupp-
gifter som innebar att man skall halla sig a jour med réttsutvecklingen. Annonsen vet
berétta att jurister med denna funktion &r vanligt forekommande vid de storre
advokatbyraerna i Storbritannien och i USA och att syftet med tjénsten naturligtvis
ar att tillgodose klienternas krav pa snabbhet och tillganglighet. Detta kan ske — och
det &r ett viktigt inslag i arbetsuppgifterna — genom den sammanstélining och
systematisering av rattsinformationen som utfors av advokatbyrans know-how-offi-
cer.

Nésta intryck ar att tillgangligheten pé elektronisk vag av EG-rattens kalldoku-
ment har berévat advokaterna ett privilegium, ndamligen det som bestér i att advo-
katerna atminstone fram till for tio ar sedan har varit bland de forsta att fa ta del av
ny information om kommande lagstiftning och andra nyheter om réttskéllorna. Det
har ar forstas inget privilegium som advokaterna nagonsin har annonserat om i sar-
skilt hdg grad, men det &r en viktig férandring. Det &r naturligtvis lika angeldget som
nagonsin tidigare for en advokat att veta, att kanna till och att ligga i, som det heter,
tidigt i informationsflodet och givetvis maste advokaten med modern teknik myck-
et snabbt kunna hdmta och skaffa den nddvandiga informationen. Det hénder inte
séllan att en klient kan veta mera om nagon enskild detalj &n vad advokaten gor. Ny
teknik har alltsa gjort informationen tillganglig hos i stort sett alla i stort sett samti-
digt.

Ett tredje intryck av den nya rattsinformationstekniken och EG-ratten &r att den
ger en mojlighet for de sma advokatbyraerna att arbeta under samma forutsattning-
ar som de stora.

Tidningen The Economist gjorde for fyra till fem ar sedan en utvérdering av tid-
ningens egna analyser fran borjan av 1980-talet av vad datoriseringen av naringslivet
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skulle betyda for foretagen. Analysen i bdrjan av 1980-talet var att datoriseringen i
huvudsak skulle gynna de stora foretagen, som hade méjlighet att utnyttja de skal-
fordelar och besparingar som foljde med den nya tekniken. Satillvida var analysen
ocksa korrekt enligt vad tidningen konstaterade i sin 15 ar senare gjorda uppféljning.
Men de stora vinnarna av datoriseringen fanns bland de sma foretagen. Det var de
sma foretagen som hade relativt sett storst nytta av de besparingar den nya tekniken
innebar. Den nya tekniken gjorde det ocksa majligt for de sma foretagen att hélla sig
med samma infrastruktur, affarsdatasystem m m som stora foretag.

Den stora kostnad som tidigare har beh6vt béras for att uppratthalla exempelvis
ett EG-rattsligt bibliotek finns inte mera. Det finns idag knappast ndgon advokat-
byra, i vart fall inte pa affarsjuridikens omrade, som inte har tillgang till praktiskt
taget samtliga EG-rattsliga kalldokument och den tillgdngen bygger pa att ratts-
informationen gors tillgdnglig pa elektronisk vag. Den stora spridningen och till-
gangligheten av EG-rattslig dokumentation har naturligtvis ocksa en mycket stor
betydelse for EG-rattens genomslag pa nationell niva genom att den 6kar med-
vetenheten och kunskapen om EG-ratten pa ett exempelldst satt.

Ett fjarde intryck &r naturligtvis att informationen sprids blixtsnabbt och att
detta har givit upphov till den nagot onaturliga effekten att kravet pa snabbhet vid
beddmningen av olika juridiska och EG-rattsliga fragestallningar ocksa har ¢kat.
Klienter forvantar sig numera att beddmningarna skall ske snabbare &n tidigare.
Detta kan te sig paradoxalt mot bakgrund av att den tid som tidigare fordrats for
informationsinhdmtning har minimerats. Naturligare vore att den tidsbesparingen
skulle kunna anvéndas for storre eftertanke och noggrannare évervaganden men det
ar inte fallet enligt min och flera kollegors erfarenhet.

Det femte intrycket av EG-ratten och rattsinformationen ar att den har for-
andrat advokatens roll fran att ha varit en utpraglad rattsutredare och sakforare till
att vara nagot mera av vad som skulle kunna kallas en rattskonsult. Forandringen,
eller snarare tendensen, &r naturligtvis delvis knuten till att ny teknik har gjort EG-
rattsinformation tillgdnglig i mycket hog omfattning. Forarbeten, Kom-dokument
och annat kallmaterial finns tillgdngligt och hor till de flesta advokaters referens-
material. Advokaten engageras for bitrade under ett lagstiftningsarbete och satillvida
uppvisar denna delvis nya roll stora skillnader mot advokaters traditionella arbete av
praktiska insatser i konkreta tvister m m.

Detta var nagot om advokaternas erfarenheter av EG-ratten och rattsinforma-
tionen. Nu nagot om behoven. De ar mer som forr. Som ett grundlaggande krav gél-
ler naturligtvis att den information som gors tillgdnglig ar korrekt. Jag har inte upp-
fattat att frdgan om felaktigheter i formedlad information utg6r nagot storre pro-
blem. Inte heller fick jag intrycket av att rattsinformationen forvanskas nar den for-
medlas via Internet eller nya medier. Det problemet har jag dock noterat att texter
som skrivs ut pa vanligt papper ibland ar sa redigerade att de &r svéra att lasa.

Ett annat behov dr att informationen skall vara snabbt tillgdnglig och det &r vél
sjalva podngen med uppgifter som sprids elektroniskt? Men det finns ett problem
som har exporterats fran den tryckta versionen av Europeiska Gemenskapernas tid-
ning, EGT, d v s den officiella tidningen inom EU. Det drojer namligen lang tid
innan en uppgift som ar knuten till en viss handelse verkligen blir kdnd ocksé i de
officiella databaserna. Jag kan ta som ett exempel en fraga som ledamoten av EU-par-
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lementet, Gunilla Carlsson, stallde till Kommissionen den 16 november forra aret.
Fréagan gallde behandling av personuppgifter pa Internet och var naturligtvis utlost
av den intensiva diskussionen som da pagick om implementeringen i Sverige av ett
EU-direktiv. Svaret frin Kommissionen levererades den 4 december. Detta referera-
desi EGT, den officiella tidningen, i fredags, den 15 oktober 1999. En narmast drap-
lig detalj ar att det &r nastan pa dagen for den svenska regeringens framlaggande av
en ny proposition om &ndringar av personuppgiftslagen med saklig anknytning till
just den fraga Gunilla Carlsson stallde.

Ett tredje behov som géller just den snabbhet med vilken réttsinformationen gors
tillgédnglig avser kapaciteten hos de system som skall férmedla uppgifterna. Néar det
galler databasen EURLEX ar min erfarenhet att den ibland &r svar att na. Jag har
uppfattat att systemet helt enkelt & underdimensionerat.

Ett fjarde behov avser dven det, pd sitt satt, tillgangligheten hos informationen.
Det r, som sagt, numera enkelt i och for sig att skaffa de flesta dokument. Daremot
finns dokumentet séllan tillgangligt pé alla sprék; detta galler i synnerhet nyare doku-
ment. Fragan om tillgangligheten av dokument och information pa de officiella spra-
ken ar viktig. Inte sallan arbetar advokaterna med samma dokument i olika sprak-
versioner. En viktig del av arbetet ar att jamfora ordval och uttryck i de olika sprak-
versionerna.

En femte fraga kan, yttrad av en advokat, te sig lite lustig. For advokaterna &r det
emellertid viktigt att officiellt rattsinformationsmaterial &r tillgangligt gratis. Det ter
sig kanske lite markligt att jag som advokat tar upp fragan, eftersom det ar kant att
advokaterna sjalva tar betalt for sitt arbete och den information advokaterna sjlva
tillhandahaller. Men kostnaden for informationsinhamtning 6verfors pa klienten och
utdebiteringar for varje anskaffning av information &r naturligtvis 4gnad att hdmma
den, ofta &ven ur allmén synpunkt, angeldgna informationsspridningen. Till detta
kommer den allménna synpunkten att officiellt material i hog utstrackning skall vara
gratis.

Till sist nagot om advokaternas 6nskemal. | den man det inte redan har framgatt
av min redogorelse for advokaternas erfarenheter och behov ifraga om réttsinforma-
tion kadnner jag mig fri att dessutom framstélla 6nskningar om vad som denna infor-
mation kunde kompletteras med. For ett par ar sedan talades det om den s k back-
web-tekniken. Med backweb-teknik avses en sokmotor som utifran i forvag stallda
kommandon letar uppgifter pa Internet och presenterar dessa for anvandaren. Den
uppsamlade informationen finns lagrad i cacheminnet och det &r alltsa inte nédvan-
digt att en enskild anvandare loggar in pa olika hemsidor; det ar ett arbete som sok-
motorn redan har utfort. Jag kan latt tinka mig att en sadan sokmotor kan utformas
sa att den skulle vara av intresse och nytta for advokater.

Betréffande sbkmotorerna har jag ocksa nskemalet att de kunde utformas pa ett
nagot mera enhetligt satt och tillata en mera flexibel anvandning. Sjalva soktekniken
ar nog en fardighet som har férsummats av manga anvandare, inklusive, inte minst,
mig sjdlv; men &ven en anvéndare med mindre fardighet kan irriteras av att sok-
ningen efter ett direktiv som vi vet heter 84/450/EEG inte kan efterfragas under
detta namn. | den sokmotor som finns i EURLEX skall sokkommandot vara 84/450.
Léaggs uppgiften i EEG till far sokaren inga traffar alls. Skillnaden kan tyckas liten
men betyder allt eller inget.
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Fler onskemal: Jag sdg garna att all lagstiftning och rattspraxis fanns tillganglig
pa Internet och som ett sista dnskemal att de elektroniska filerna gavs samma layout
i elektronisk form som i de tryckta versionerna. Ett sadant tillgangliggorande finns i
EURLEX under en period av tva till tre manader.

Sa nu aterstar bara for mig att skaffa kunskap om vem jag skall vanda mig till
med alla advokaternas krav och behov for att fa dem tillgodosedda.
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Industrin:
Gunilla Ripvall, Industriférbundet

Jag arbetear pa Industriférbundets Infocenter och representerar informationsformed-
larna, bibliotekarierna och intermediérerna hér idag. Det &r vi som tar fram informa-
tionen fran kallan och lamnar over till slutanvandarna. Det hér har jag gjort under
de senaste 25 aren och arbetet har forandrats valdigt mycket under den tiden pa
grund av tekniken. Det har det forstas gjort inom alla yrken. Men det ar anda span-
nande att se hur vart arbete har férandrats.

P& 1960-talet satt vi i bibliotek med bocker och tidskrifter fran golv till tak och
slog i referatpublikationer och uppslagsverk ndr vi gjorde sokningar. Det nérmaste
jag kom en dator da, var nar Gverbibliotekarien pa KIB gick genom korridoren och
muttrade "Dator &r byggd som motor, dator &r byggd som motor”. Han menade det
grammatiskt. Dator skulle grammatiskt byggas upp som motor.

Nar datorerna senare pa 1970-talet gjorde sin entré i kontorsvarlden blev biblio-
teken snart de datortétaste enheterna i foretag och organisationer. Rymdforskningen
hade genererat litteraturdatabaser som biprodukter och biblioteken kopplade upp sig
till databasvérdarna. | Europa sokte vi i European Space Agencys databaser. Till-
sammans med slutanvéndarna sokte vi fram litteratur, avhandlingar i referatdata-
baser, som tckte hela varlden. Information, som vi tidigare inte hade haft mgjlighet
att leta fram. Efter nagot decennium startade foretag, som enbart salde litteratur-
databaser.

Nasta stora forandring pa datorteknikomradet, som kom att paverka vart arbete
var Internet och World Wide Web. Vi kopplade upp oss mot Internet ungefar sam-
tidigt, som Sverige blev medlemmar i EU. Internet gav ocksa nya méjligheter, nam-
ligen att alla har mojlighet att komma ét informationen. Vi, informationsformedlare,
arbetar nu mer med att tillhandahalla mojligheter att soka informationen och kvali-
tetsbeddma kallor ofta i intranatldsningar.

Med Sveriges medlemskap i EU behdvde vi snabbt fa fram underlag fran EUs
institutioner, inte minst fran EG-lagstiftningen. Sa fort vi insett Internets mojlig-
heter forsokte vi aktivt paverka EUs olika institutioner och framst kommissionen att
lagga ut sin information i fulltext pa natet. Det gick trogt till en borjan. Mycket
handlade om rattvisefragor. Norra Europa hade fler anvandare och mer bredband an
sodra Europa. Men med backspegeln i handen gick det valdigt fort fran att Internet
slapptes 16s till att alltmer information fran EU blev tillgangligt pa Europasidan.

Men mycket aterstar anda innan EUs information och EG-lagstiftningen har lan-
kats ihop pé ett enkelt och ur slutanvandarna enkelt och sjalvklart satt.

Tillsammans med slutanvandarna har jag diskuterat behov och 6nkemal nar det
galler att soka information pa lagstiftningsomradet. Generellt terkommer 6nskemal
om enkla vagar fram till texten oavsett vad for text det &r. Europasidan far mycket
uppskattning for att mycket finns tillgangligt dar, men ocksa kritik for att det kravs
ganska mycket forkunskaper om hur EUs institutioner r organiserade for att hitta
informationen. Vissa databaser far ocksa kritik for att instruktionen om hur man ska
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formulera en sokfraga ar bristfallig.
Jag har sammanfattat diskussionen i fem tydligt uttryckta behov och ddrmed fem
onskemal.

1. Lanka i omvand kronologisk ordning.

Dvs lanka fran SFS till direktivet till KOM-dokument. Ofta kan slutanvindarna
svensk lag val. Darfor vet man om man ser ett direktiv, som ror skatter att man ater-
finner det i den svenska skattelagstiftningen, i svenska miljobalken osv. Daremot ar
det inte sjalvklart vilket direktiv, som ligger till grund for en svensk lag. En lank fran
SFS till direktivet skulle underlatta.

2. Lanka mellan EU-l&ndernas nationella lagstiftningar

Detta &r ett starkt 6nskemal. Att se hur EG-lagstiftningen implementeras i de olika
EU-landerna. | lobbyverksamhet ar den kunskapen sarskilt vardefull. Att pa ett
enkelt satt kunna lanka sig fran sektor 7 i Celex-databasen till de olika ldndernas
nationella lagstiftning, ungefar s& som Sema Group idag gor till SFS.

3. Registrera rattsfallen pa artikelniva.

Rattsfallen finns kopplade till direktiven bade hos Sema Group och Eurolaw, men
enbart till direktivet i sin helhet. For att komma fram till vilken specifik artikel som
berérs maste man ga in i réattsfall efter rattsfall for att se om det &r relevant. Om
kopplingen istéllet gjordes sa att rattsfallen redovisades i relation till artiklarna skul-
le mycken tid och kraft sparas.

4. Snabba pa processen med konsoliderade texter

I den svenska lagstiftningen ar alla texter konsoliderade, likval som man ocksa kan se
andringarna i Rixlex. | EG-lagstiftningen sker precis tvértom. Texten med &ndring-
ar finns och arbetet med att konsolidera texterna har pabérjats. Behovet ar stort. En
del foretag i Sverige har arbetat fram konsoliderade texter inom sina respektive
omraden och saljer dem. Kommissionen arbetar med detta och pa EUR-lex webbsi-
da kan man hitta en del av dessa. Databasvardarna integrerar ocksa detta pa ett enkelt
satt, hoppas jag/vi.

5. Enkla végar till dokumenten

Om vi tar Europasidan forst finns dar mycket information, men till delar méaste man
kunna EUs institutioners organisation for att komma fram till dokumenten. Det &r
inte alltid man har den kunskapen, och man ska inte behéva ha den nar man soker.
Sokspraken i de olika EU-databaserna ar dessutom olika. Har finns det problem med
samordningen. Common Command Language, "CCL” later underbart, det blir som
pa 1970-talet. Sokspraken ar ett stort problem for slutanvandarna eftersom de soker
mycket mer sjélva idag. Kraven pé sokspraken och sékmotorerna blir darfor storre an
tidigare, da bibliotekarier sokte information och var en mellanlank.

Vi hoppas att vi inom en snar framtid far &tminstone en del av dessa énskemal till-
godosedda.
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Biblioteken:

Ingrid Kabir, Stockholms Universitetshibliotek

Vid den hér presentationen vill jag utgé fran mitt arbete att hjalpa studenter och for-
skare att soka EU-information. Det & den uppgiften jag har som ansvarig for
Europeiskt dokumentationscentrum (EDC) vid Stockholms universitetsbibliotek.
Europeiska dokumentationscentra finns vid universitets- och hogskolebibliotek
och i Sverige finns nio EDC, och totalt i hela varlden finns ca 300. De far EU:s
offentliga tryck och héller detta tillgangligt for forskare, larare, studenter och aven for
allménheten. Tillsammans bildar alla EDC ett nétverk av informationscentra med
uppgift att formedla information och dokumentation rérande den Europeiska unio-

nen.

I Sverige finns féljande nio EDC:

Stockholms universitetshibliotek/EDC
106 91 STOCKHOLM.

Tel:08-16 27 52, Fax: 08-15 77 76
Webbplats: www.sub.su.se/kabir/eu.htm

Lunds universitetsbibliotek, Jur. inst./EDC
Box 207, 221 00 LUND.

Tel: 046-222 10 88, Fax: 046-222 11 65
Webbplats: www.jur.lu.se/biblioteket.nsf

Véxjo universitetshiblioteket/EDC

351 95 VAXJO.

Tel: 0470-70 84 41, Fax: 0470-845 23
Webbplats: www.vxu.se/bib/bib_edc.html

Goteborgs universitet, Ekonomiska biblio-
teket/EDC

Box 670, 405 30 GOTEBORG.

Tel: 031-773 48 55, Fax: 031-773 43 34
Webbplats: www.ub.gu.se/Ge/samlingar/

Linkopings universitetsbibliotek,
Kvartershibl. A/EDC

581 83 LINKOPING.

Tel: 013-28 10 96, Fax: 013-28 29 41
Webbplats:
www.bibl.liu.se/listart/ka/EDC/Edcstart.
htm

Orebro universitetshiblioteket/EDC

701 82 OREBRO.

Tel: 019-30 35 49, Fax: 019-33 12 17
Webbplats: www.oru.se/bib/edc/index.html

Uppsala universitet, Jur. biblioteket/EDC
Box 6508, 751 38 UPPSALA.

Tel: 018-471 20 05, Fax: 018-69 56 65
Webbplats: www.ub.uu.se/edc.html

Mitthdgskolan, Biblioteket/EDC

851 70 SUNDSVALL.

Tel: 060-14 88 44, Fax: 060-14 88 40
Webbplats: www.bib.mh.se/edc/edc.html

Umead universitetshibliotek/EDC

901 74 UMEA.

Tel: 090-786 53 16, Fax: 090-786 66 77
Webbplats:
www.ub.umu.se/umubhem.htm
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Varje EDC forses fortlépande med EU:s officiella dokument och har fri tillgang
till EU:s databaser.

Av de viktigaste dokumentsserierna vid EDC kan ndmnas Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning (EGT), KOM-dokumenten med kommissionens forslag
till beslut eller andra &tgarder, lagesrapporter, och EG-domstolens rattsfallssamling.
Huvudman fér EDC-nétverket &r Kommissionens Generaldirektorat for utbildning
och kultur. EDC finns i alla medlemsléander men &ven vid universitetsbibliotek i I&n-
der utanfér unionen. EDC har funnits vid Stockholms universitet sedan 1986.

Samlingen dokument och publikationer som kommer till vart EDC placeras
efter registrering och katalogisering i en speciell del av biblioteket och samlingen
hélls enligt Kommissionens dnskemal samlad. Samlingen 6kar med ca 1 hyllmeter
per manad.

Instrument for informationssdkning — databaser

Vissa baser &r publika och tillgdngliga for alla att sokas i sedan personalen har hjalpt
till med att ange anvindarnamn och lésenord. De viktigaste baserna &r: Celex,
CelexPlus, SCAD, ECLAS, EUDOR, RAPID, EUR-Lex, Epoque och OEIL. Alla
baser hor till den Europeiska unionens officiella databaser. Baserna kan nas via:
www.sub.su.se/kabir/eu.htm.

FOr att ge forskare och studenter ytterligare analyserande information &r andra
databaser, som ingar i ett universitetsbiblioteks standardutbud, viktiga komplement.
Dessa baser kommer inte att berdras hér.

Dessutom har ju universitets- och hdgskolebibliotek tillgang till en avsevard
mangd elektroniska tidskrifter, som kan anvandas for att soka information om EU.

Celex

Databasen Celex ar en av véra allra viktigaste databaser for att soka rattsakter och
rattsfall. Databasen &r tillganglig gratis for EDC och uppkoppling gors for studenter
och forskare genom att kontakta bibliotekets personal.

Introduktionen av Celex i ett webb-grénssnitt under den forsta delan av 1998 var
en mycket vilkommen utveckling. Celex var fran borjan (1981) tillganglig bara pa
franska. Under 1982 kom den engelska versionen och sokspréket var det mycket
komplicerade Mistral.

CelexPlus

Genom CelexPlus applikationen (http://europa.eu.int/SmartAPI/CELEXapi-en.
htm) har en alternativ databas blivit tillganglig for alla som vill ha tillgang till offici-
ella texter som direktiv, beslut, forordningar och réttsfall. Texterna finns i HTML,
PDF och i TIFF format. Texter finns fran 1959 och pa de elva officiella spraken. Det
maste observeras att det inte finns nagra hanvisningar till rattsakters historik och inte
heller hanvisningar till doktrin till domar i CelexPlus.

Epoque

Europaparlamentets databas Epoque hor ocksa till de baser som vi som EDC har gra-
tis uppkoppling till. Den nuvarande versionen &r en telnet version som férhopp-
ningsvis snart kommer att bytas ut mot det mer anvéndarvénliga webb-grénssnittet.
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En version med ett Webbgranssnitt haller pa att utvecklas inom Elvyl-projektet. Mer
om Elvyl (European Legislative Virtual Library) finns p&: http://elvil.sub.su.se/.

SCAD

SCAD é&r en av Unionens officiella bibliografiska databaser. Officiella publikationer,
rattsakter och akademiska tidskrifter inom juridik och statsvetenskap indexeras fran
1983 och framat. Basen finns i ett webb-granssnitt och &r tillgdnglig gratis for alla.
Basen ar utmérkt men sokmenyer och presentation av traffar kunde forbattras. Det
finns sedan en tid dven dokument i fulltext.

ECLAS

Kommissionens bibliotekskatalog ECLAS &r en utmdrkt databas med majlighet till
sokning i valda falt. | en separat databas kan sokning géras av kéllor pa Internet.
Basen dr tillgdnglig for alla och latt att soka i. Mdjlighet finns for avanserade sok-
ningar i valda falt med Boolesk soklogik Det finns ett vél utvecklat thesaurus. |
manga fall finns lankar till texter i fulltext.

RAPID

Nyhetsdatabasen RAPID innehéller pressmeddelanden fran institutionerna och det
ar respektive institution som gor pressmeddelanden tillgéngliga for RAPID. Det &r
ocksé respektive institution som &r ansvarig for innehallet.

Kallor pa webben

Europa-servern

Den Europeiska unionens officiella webbsida. Alla institutioners hemsidor finns till-
gangliga. En av de fyra ingangsrubrikerna ar Policies. Informationen under rubriken
Policies ar till stor hjalp nar en amnesdverblick efterfragas. Introducerande text med
kallhanvisningar till aktuell lagstiftning inom unionens kompetensomraden finns
med. FOr en forsta introduktion ar den informationen mycket anvandbar. Europa-
servern ar langsam speciellt under eftermiddagar och kan ocksa vara svar att anvan-
da for den som inte anvander den regelbundet. Under rubriken Whats New finns
lankar till nya rattsakter, publikationer och dokument fran institutionerna listade i
ett kronologiskt register. Nyhetsinformationen &r listad i omvand kronologisk ord-
ning med lank till dokumentets hela text och i manga fall till text pa de elva offici-
ella spraken.

EUR-Lex

EUR-Lex ger tillgdng till EGT C & L i fulltext for de senaste 45 dagarna, traktat-
texter, gallande lagstiftning, forberedande texter, konsoliderade réttsakter och dom-
stolens senaste domar i fulltext. Sokverktyget till EUR-Lex & mycket trubbigt.

Gemenskapernas domstol

Domstolen presenterar de senaste domarna i fulltext sedan juni 1997. En forteck-
ning 6ver domar finns numera pa domstolens hemsida. Domarna ar listade krono-
logiskt efter nummer fr.o.m. 1953 och uppgift finns om publiceringsplats i ECR.
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Forteckningen motsvarar den tryckta katalogen A-Z. Det &r en mycket valkommen
utveckling av domstolens hemsida. Ett arkiv har forberetts for lankning till domar i
fulltext.

Europarl

Europaparlamentets hemsida har utvecklats kraftigt det senaste aret. Sessions-
dokument och betdnkanden finns tillgangliga i fulltext. Dessutom finns den mycket
anvandbara databasen Oeil, som gér det mdjligt att soka lagstiftningshistoriken till
enskilda rattsakter.

Den elektroniska publiceringen av dokument

Under de senaste tva aren har den elektroniska publiceringen av réttsakter dkat kraf-
tigt. Kommissionens generaldirektorat, Radet, Europaparlamentet, Europeiska
gemenskapernas domstol, Revisionsratten, Ekonomiska och sociala kommittén,
Regionkommittén, Europeiska investeringsbanken, Europeiska centralbanken,
Europeiska ombudsmannen samt byraer och andra organ publicerar sina dokument
och publikationer i elektronisk form via sina respektive hemsidor. Det har blivit
betydligt lattare att hitta efterfragade texter och publikationer.

Kommersiella databaser

Vid universitetshiblioteken finns i allmanhet tillgang till ytterligare databaser sasom:
Celex via Rattshanken, Justis Celex, Justis EC References SCAD fran Context,
EUROLAW, KnowEurope, Social Science Citation Index, PAIS, Social Sciences
Index, Index to Foreign Legal Publications, databaser fran Institute for Legal Infor-
mation och LEXIS-NEXIS. m.fl. Alla dessa baser utgor ett kraftigt komplement till
EU:s egna officiella databaser.

Digitaliserade textarkiv fran institutioner, bibliotek och organisationer

Vid flera universitet och institutioner har digitaliserade textarkiv skapats. De ér till
stor hjélp vid informationssokning. | handelse av att ett dokument saknas eller ar
utlanat kan dessa digitaliserade texter vara ett stort stod. Vid universitetsbiblioteket
i Mannheim har ett imponerande arkiv lagts upp Over ett urval viktiga rattsakter.
Historiska institutet vid Universittet i Leiden har &ven gjort mycket fina digitalisera-
de texter tillgangliga.

Virtual Library of the EDZ

University of Mannheim

Vid universitetet i Leiden har ett arkiv med digitaliserade texter ver historiskt vik-
tiga fordrag och réattsakter lagts upp. Jag anvander dessa arkiv ofta i mitt informa-
tionsarbete.http://www.uni-mannheim.de/users/ddz/edz/virbib/inhalte.html

Leiden University, Historical Institute

History of European Integration Site: Historical Documents innehaller ett stort antal
historiska texter fran 1930 fram till Amsterdamfordraget 1997, som finns i fulltext.
http://www.let.leidenuniv.nl/history/rtg/res1/histdoc.htm
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Professionella nétverk

The European Information Association (EIA)

(www.eia.org.uk/ http://www.eia.org.uk/)

Medlemmarna &r dokumentalister och informatiker fran hela vérlden. Manga arbe-
tar vid Europeiska Dokumentationscentra eller andra informationsnétverk och ater
andra ar knutna till myndigheter eller foretag. EIA:s mal &r att verka for att utveck-
la, koordinera och forbattra dtkomsten till EU:s information. Kurser och konferenser
ordnas i samarbete med EIPA (European Institute for Public Administration) i
Maastricht, European University Institute och Europeiska kommissionens general-
direktorat for utbildning och kultur. EIA fungerar ocksa som en brygga mellan kom-
missionen och EDC nétverket.

Europeiska dokumentationscentra har en unik och speciell roll bland EU:s in-
formationsnatverk. Det &r ett natverk som absolut inte deltar i nagra kampanjer.
Dokumentalister som arbetar vid universitets- och hdgskolebibliotek strévar efter
objektivitet och allsidighet i sitt arbete att ge information och férklara och demon-
strera informationskallor och soksétt.

Samordning av informationsforsdrjningen

EU:s institutioner och myndigheter publicerar i 6kande grad sjalva sina dokument
och publikationer pa sina respektive hemsidor. Detta sker mer och mer med hjélp av
den nya tekniken. Om man vill hitta ett nytt direktiv t.ex ar det oftast s att det forst
gors publikt tillgangligt pa institutionens hemsida. Forst efter ndgra veckor kommer
rattsakten in i Celex. En samordning behdvs av institutionernas publicering och av
4ven databasers soksprak. Aven sokverktygen till de olika hemsidorna behdver sam-
ordnas. Fr.o.m. & 2000 kommer EGT C & L att distribueras i sin fullstandiga form
endast via CD-ROM. Den tryckta versionen av EGT C kommer inte léngre att vara
sa fullstandig som den elektroniska versionen. Den utvecklingen oroar ansvariga for
EDC.

IT-utvecklingen vid Europas bibliotek
Telematics Application Programme, Europeiska kommissionen DG X1
(www.echo.lu/libraries/en/libraries.html)

Varje medlemsland har en nationell fokalpunkt inom Telematics for Libraries.

For Sveriges del &r det BIBSAM vid Kungliga biblioteket. Telematics for libraries —
utvecklingsprojekt inom metadata
(www.echo.lu/libraries/en/metadata/metahome.html)

EBLIDA — European Bureau of Library, Information and Documentation Associations)
(www.eblida.org/) &r en paraplyorganisation for nationalbibliotek, informations-,
dokumentations- och arkivféreningar i Europa. Amnen som copyright, kultur, tele-
matik och IT-utveckling ar de omraden som EBLIDA framst &gnar sig at.

Sammanfattning
Vid de stora universitetsbiblioteken dar det finns EDC har vi kraftfulla resurser att
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ge riklig information pa grund av vért stora utbud av databaser, akademiska tid-
skrifter i tryckt saval som i elektronisk form. Vid de stora universitetsbiblioteken
finns dessutom stora monografisamlingar med speciallitteratur. Bland de kéllor vi
latt kan nd ingér: primérkallor, sekundérlagstiftning, rattsfallstexter och analyserande
akademiska texter i form av artiklar fran akademiska tidskrifter, rapporter, festskrif-
ter och monografier.

Onskemal for att ytterligare forbattra informationsutbudet fran EU:s institutioner

- Fler digitaliserade rattsakter p4 EUROPA-servern upplagda och organiserade
efter arkivexempel fran Universiteten i Mannheim och Leiden.

— Fler konsoliderade réttsakter

— Sokvertyg som medger faltsokning for EUR-Lex, RAPID, EUROPA servern

— Samordning av soksétt for de officiella baserna

— Trafflistor som sorteras efter relevansniva och aven i omvéand kronologisk ordning

— Hanvisning till doktrin i texter till rattsakter som beslut, direktiv och férord-
ningar pa motsvarande sitt som det i rattsfallstexterna ges hanvisning till dok-
trin.
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Forskarna:
Docenten Nils Wahl, Stockholms universitet

Jag har ombetts att tala om en forskares erfarenheter av informationssokande pa
natet.

Som bekant finns det manga typer av forskare. Nar det géller IT-relaterade fra-
gor torde det finnas tre typer av forskare.

Den forsta typen, som jag garna sjalv skulle vilja vara, &r den som har féormagan
att ta till sig den nya informationen och teknologin som finns, att kunna forsta vad
baserna kan ge for forskare, att kunna utveckla och anvédnda informationen i sitt eget
arbete. En sadan typ av forskare tror jag att Peter Seipel r. Jag tror att han har for-
maga att utnyttja dessa databaser och verkligen lagga in det i sitt eget arbete.

Det finns en annan typ ocksa som egentligen ar den raka motsatsen. Som inte tar
till sig de nya databaserna, fortfarande tillimpar principen om att forskning innebér
att ga till kallorna i mer bokstavlig bemérkelse. De gér till bokhyllorna direkt och
plockar ut det de behdver och analyserar informationen. Sadana forskare finns det
annu manga av, men diskretionen forbjuder mig att saga vilka de &r.

Det finns ocksé en tredje typ, som forstar att det har borde de kunna men &nda
inte kommer till skott. Forskaren forsoker sa gott det gar att anvanda digitaliserad
information pa natet eller i annan form, men inser efter ett tag att han bara har
utnyttjat en brakdel av det databaserna kan erbjuda. Jag ar ratt saker pa att jag sjalv
ar en sadan. Jag tycker det ar intressant men jag finner manga ganger tekniken svar.

Min utgangspunkt som forskare for att utnyttja information i elektronisk form
ar — och det &r en viktig poang tror jag — att informationen inte pa nagot satt ar batt-
re for att den kommer i elektronisk form. UIf Isaksson pratade om méngden och
snabbheten av information. Som ett exempel fran min egen verksamhet kan endast
noteras att man inte langre ligger i framkanten av informationsflédet genom att pre-
numerera pa EG-domstolens domar i stencilform. Nu far ndmligen alla tillgang till
EG-domstolens avgéranden genom domstolens hemsida samma dag som de avgors.
Aven om detta naturligtvis &r bra, tror jag att det ligger en fara i att man latt kan for-
ledas tro att hastigheten i informationsinhdmtandet och méngden av information &r
ensamt saliggorande. For mig som forskare ar det trots allt fortfarande sa att analy-
sen av den inhdmtade information tar l&ngre tid dn sjélva inhdmtandet.

Nar jag da ska forska i EG-ratt, och sarskilt konkurrensratt, dvs. det som utgor
mitt forskningsomrade, har jag vissa specifika behov. Jag gar in pa vissa typer av data-
baser och soker viss typ av information. Exempelvis ar jag véldigt intresserad av infor-
mation om EG-domstolarnas domar. Forst och framst rérande de mal som nyss har
avgjorts, men aven avseende de mal som snart skall komma, samt generaladvokatens
yttrande. 1 de fallen vill jag ha informationen s fort som mojligt. Nar det har kom-
mit en dom eller ett yttrande vill jag — ndrmast sjalvklart — ha det samma dag, om
mojligt. 1 sa fall &r forstds CD-ROM-skivor inget alternativ for just den typen av
information.

Jag behdver ocksd material frin Kommissionen. Nar DG 1V exempelvis tar ett
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beslut i ett konkurrensérende eller forbereder ny lagstiftning eller vad det nu kan vara
fraga om, da vill jag ocksa ha det narmast omgéaende, mer for att halla mig a jour &n
egentligen att analysera just de har fragorna. Sen tycker jag ocksa, och det har tidi-
gare tagits upp pa ett fortjanstfullt satt, att det finns ett 6kat behov av att ta reda pa
vad man gor i andra lander. Vad gér man med EG-domstolens domar pa
konkurrensrattsomradet eller i vrigt pa nationellt plan? Vad gor man med ett anta-
get direktiv? Hur implementeras de i den nationella lagstiftningen om de nu 6ver
huvud taget implementeras? Finns det nagra nationella domar som belyser imple-
menteringen av direktivet?

Mot bakgrund av de angivna behoven, vad &r det da for databaser jag anvander i
min forskning?

Utifran mina behov ar det tydligt att Europaservern ar synnerligen anvandbar.
Jag studerar den regelbundet for att kontrollera om nagot nytt tillkommit. Sarskilt
anvandbar ar just DG 1V:s hemsida, som jag tycker &r ett bra exempel pa tillfor-
litlighet och klarhet, d&ven om det i och for sig ofta kan vara som Ingrid Kabir séger,
att man ibland kan f& soka sig runt under olika rubriker for att hitta ett eftersokt
dokument. Ibland redovisas samma typ av information under rubriken Nyheter,
ibland kanske under rubriken Forslag eller nagot annat. Likafullt ingar det i min
forskning att kanske inte varje dag, men i alla fall ndgon géng i veckan ga in pa hem-
sidan och se vad som har hént och om det har kommit in nagot nytt.

Jag tittar likasa alltid pd EG-domstolens egen hemsida. Jag ar fullt medveten om
att domstolens domar finns pa en rad andra stallen nufortiden. Men vad jag upp-
fattar som fordelen med EG-domstolens egen hemsida ar naturligtvis att dar kom-
mer domstolens avgoranden fortast mojligt. Det r svart att fa dem fortare ndgon
annan stans. Dessutom kan man valja sprak for att jamfora lydelserna mellan spra-
ken, vilket i sig ofta &r vasentligt just vad galler EG-domstolens domar.

For annan typ av information, sadan som inte nodvandigtvis &r ny utan sadan
dér analysen fokuseras till innehéllet och betydelsen mer &n sjélva nyhetsvardet, sa
jobbar jag néstan uteslutande med Réttsbanken. Jag vet att det finns andra databaser
och jag har svart att forklara varfor jag ar sa fokuserad till just Rattsbanken. Mojligen
ar det for att jag alltid har anvént just Rattsbanken och tycker att den fungerar bra.
Visserligen kan den i vissa fall vara svar att soka i savitt galler just Celex, men dar
brister det sannolikt i utformningen just av Celex — inte nédvandigtvis Réttsbanken.
En klar fordel ar vidare att EG-réttsligt och svenskt material & samlat i en och
samma bas.

Som i princip alla andra anvander jag sjélvklart &ven andra semi- eller icke-offent-
liga kallor. Jag soker mig runt pa natet och forsoker finna information, men den har
typen av informationsinhamtande ar utifrdn mitt behov mer sporadisk. Fran en
forskningssynpunkt forefaller det vara av lite eller inget vérde att finna information
som man inte vet ar fullstdndig och korrekt.

Vid anvandandet av skilda informationskéllor och databaser har jag ofta funde-
rat pa fordelar och brister med olika databaser. Jag har spaltat dem i olika punkter.

Den forsta ar forekomsten av material. Vad jag tanker pa ar méngden av materi-
al som finns i en bas. For mig &r det oerhdrt viktigt att allt som finns ska finnas i
basen. Varje lucka i basen &r en brist i mitt arbete. Vad har jag for nytta av att soka
igenom en bas dar ett urval av de senaste tio arens rattsfall finns? Ingen alls. Jag vill
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kunna se att jag har tagit med allt som jag behdver till forskningen for att verkligen
vara siker pé att jag inte har missat nagot.

En annan nérliggande synpunkt &r férekomsten av material. Mé&ngden av mate-
rial skiftar naturligtvis mellan de olika databaserna, men — ndrmast sjélvklart — 6kar
vérdet pa en bas ju mer som laggs in. Sarskilt galler detta material som kanske inte
annars ar latt tillgangligt. Som endast ett exempel fran min egen verksamhet kan
namnas min tillfredsstéllelse nar jag lyckades finna en finsk proposition pa finska
riksdagens hemsida. Om jag skulle anvént den traditionella sokvégen, dvs. genom
fjarrlan pa biblioteket skulle soktiden forlangts med i vart fall tre veckor, jamfort med
de fa minuter det tog nu.

Forutom férekomsten av material r det for mig viktigt att veta att informatio-
nen ar uppdaterad. Finns det nagot mer frustrerande &n att genom andra kontakter
veta att nagon lagstiftning har forandrats, och samtidigt konstatera att databaserna
inte har hunnit med. | EG-sammanhang tycker nog jag att en méanad eller tvé ar for
lang tid mellan uppdateringar av information avseende nya réttsfall eller nya rétts-
akter. CD-ROM skivor ér saledes ofta avsevart samre &n, och ofta inte ens ett alter-
nativ till, on-line tjanster. M&jligen kan detta lata val kravande. Nar jag borjade for-
ska i EG-ratt 1989 var man val sa tacksam nér Celex-skivan kom — inte varje kvartal
som man hade betalat for utan i princip varje halvar — men vid den tidpunkten var
ju jdmforelsematerialet papperskopior.

En annan sak som jag har reflekterat dver, sérskilt ndr man anvénder Celex och
gar in pa gamla dokument, &r utseendet pa dokumentet. For mig &r det ofta viktigt
att kunna jamfora den sida som finns pé skarmen med motsvarande sida i skriven
information. Exempelvis tittar i alla fall jag ofta direkt pa strukturen av kommis-
sionsheslut for att snabbt kunna stka mig fram till relevanta delar. | den tryckta ver-
sionen av ett kommissionsbeslut kdnner jag igen strukturen och ser jag beslutet fram-
for mig kan jag direkt soka mig fram till dit jag vill komma. Far jag det pa skarmen
skrivet i versaler alltihop sa tar det mycket langre tid. Nar tryckt och digitaliserad
information skiljer sig &t utseendemassigt ar det dessutom svart att ge en korrekt refe-
rens till var ett visst uttalande aterfinns.

Samtidigt som utseendet ar viktigt ndr man soker sig fram, 4r det ocksa sa att
varje form av likhet med det skrivna kan gora informationen svérare att lasa pa skar-
men. Vilket i sin tur medfor ett krav pa utskrift istéllet for att l4sa det direkt pa skér-
men.

Snabbhet i skning &r ocksd négot jag tycker man har behov av. Aven denna syn-
punkt har dock férgats av digitaliseringen. Forr i tiden var jag ndjd med att hitta
nagot i biblioteket utan att begéra fjarrlan eller kopa det genom handeln. Jag behdv-
de "bara” dka hiss fyra trappor och gé upp till biblioteket, hitta hyllan och hamta
informationen. Nu kan jag komma pa mig sjalv med att bli irriterad for att for att
det tar lang tid att soka sig fram till ett visst dokument. Men lika fullt ar det sa att
sokningen tar tid. Nu vill jag direkt pdpeka att det & manga ganger mitt eget fel, for
att jag soker pa fel sitt. Jag kan inte behandla tekniken ratt. Men &r det bara mitt fel?
Eller &r det mojligtvis de som har salt mig programmet som inte har talat om vad
programmet kan gora?

Som sagt, sjalva sokfunktionerna, dar ar det sannolikt sa att det brister i mina
egna kunskaper. Jag har sett pa Karnovs senaste framstallning att det kan ga valdigt
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snabbt ndr man soker nagot, att man kan fa en mangd information och komma ner
pa smaomraden, men jag kan bara notera att jag sjalv inte beharskar tekniken. Jag ar
ocksa fullt saker pa att jag inte & ensam om att inte beharska den. Av det skalet tror
jag att inte att det &r enbart mitt fel utan att dven den som har sélt programmet och
som inte pa rétt satt lyckas forklara hur man till fullo utnyttjar de funktioner som
finns, har viss skuld. Ett stort teknikintresse kan inte vara en forutsattning for att
kunna ta del av informationen. Om sa, kommer knappast databaserna att utnyttjas
till deras fulla potential.

En sista reflektion som jag vill gra &r att vi har bara pratat om databaser hér.
Nagot man mdjligtvis kan fundera mer pé ar publicering av utgaende bocker, utgé-
ende tidskrifter etc. pa natet. Jag har personligen liten erfarenhet men jag har dnda
sett olika databaser i USA, t.ex. dér Cornell Law School har en utsokt hemsida.
Hemsidan erbjuder ett helhetsupplédgg med forarbeten, lagstiftning, praxis, doktrin
och egen information. En san databas tror jag inte finns i Sverige och det & mojligt
att det inte gor. Oavsett vilket har dock jag insett att det finns mycket mer i databa-
serna an jag forestallde mig innan jag bevistade det har seminariet.
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Massmedia:
Staffan Dahllof

Oppna baser bryter tolkningsmonopol

Som frilansjournalist i Kpenhamn de senaste sjutton aren har jag arbetat en del med
EG- och senare med EU-fragor. Jag har dessutom arbetat en del med fortbildning av
svenska och utldndska kolleger, bland annat med att soka nyheter och bakgrunds-
fakta om EU pa natet. Min utgangspunkt, och flertalets av kollegornas, &r de allmant
tillgangliga, publika baserna, inte de abonnerade eller kdpta tjansterna.

Journalisters ingang till EU-ratten jamfort med andra anvandargrupper ar ofta
behovet av en klar atskillnad mellan existerande ratt — vad géller? — och beslutspro-
cessen — vad hander? Det ligger i journalistikens natur att fokusera pa fordndringar,
i det har fallet lagstiftningsprocessen, mer dn pa den redan stiftade lagen. Forklar-
ingen ligger dels i nyhetsformedlingen som det primdra i journalistikens dramaturgi.
Men nyhetsformedlingen kan ocksé lite hogtidligt sagt ses som journalistikens demo-
kratiska legitimitet. Genom att forklara och omtala beslut som dnnu &r inte fattade,
blir det i varje fall i princip méjligt att paverka skeendet for dem som ar berorda.

Insyn i lagstiftningsprocessen, eller EUs 6ppenhet, dr som vi vet en omdiskute-
rad fraga. Just nu &r vi manga som véantar pa Prodikommissionens konkreta forslag
till hur Amsterdamfordragets portalskrivning om rétten till information ska omsét-
tas i gallande rétt. Det utlovade forslaget har drgjt. Det kan det finnas ménga goda
skal till. Nu uppges februari ar 2000 som en sannolik tidpunkt for det véantade for-
slaget. En annan angreppspunkt har [dmnats av EUs ombudsman Jacob Séderman.
Han foreslog nyligen att éppenheten i EU skulle kunna styrkas med nya personalre-
gler for de EU-anstéllda. | Sodermans eget forslag till "kodex” féreslar han en skyl-
dighet for EU-anstallda att registera bade ingdende och utgaende handlingar.

I diskussionen om insyn i beslutsprocessen hors ofta det grundlaggande pasta-
ende att en verklig oppenhet, en verklig insyn i processen, far vi forst den dag EU &r
vad namnet antyder; en genomférd politisk union. Det som idag uppfattas som de
slutna rummen, de sekretessbelagda nationella positionerna, och dagordningarna
som inte redovisas forran efter ett méte har dgt rum, skulle vara det pris vi betalar for
att vi har en delvis bevarad nationell suverénitet. Alltsa méste lagstiftningen i EU vara
sluten sa lange det mellanstatliga samarbetet dominerar samarbetet.

Den diskussionen skall jag inte utveckla langre har, men vill papeka att motstt-
ningen mellan det federalt Gverstatliga, och det mellanstatligt nationella, inte &r
absolut nar det galler tillgang till information. Den behdver heller inte vara det. Det
menar jag visas av nagra i och for sig ganska enkla atgarder som EUs nuvarande fin-
landska ordférandeskap har genomfort. De finldndska ordférandeskapet redovisar
nu kalendrar och dagordningar inte bara for ministerradet, men ocksa for Coreper
och inte minst for de forberedande arbetsgrupperna under radet. Mig veterligen &r
det forsta gangen som det har upplysningarna gors tillgangliga pa Internet, lat vara
pé en sarskild avdelning av ordférandeskabets webb-plats som kréaver ackreditering
av yrkesverksamma journalister. Men det har nu blivit méjligt att se nér de olika
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arbetsgrupperna tréffas, vad som star pa dagordningen och inte minst viktigt, vem
som &r ordférande och naturlig kontaktperson for de olika arbetsgrupperna.

Detta ar inte ett stort steg, men ett nog sa viktigt verktyg nar man ska forsoka
folja olika sakfragor i EU. Felet med denna nya redovisning &r bara att den mer har
uppstatt som en foljd av finlandsk valvilja &n som resultat av gemensamma politiska
beslut. Det finns skal att vara oséker pa vad kommande ordférandeskap kommer att
genomfora pa det omradet.

Vad géller information om den géllande rétten i EU har jag ingen anledning att
repetera den bakgrund vi har hort beskriven tidigare i dag. Men det bor kanske ségas
att informationshanteringen inte bara har exploderat under den forhallandevis korta
tid jag har varit verksam som journalist. Aven talet om informationssamhéllet och
ideologiseringen av begreppet IT har genomgétt en motsvarande explosiv utveckling.
Jag sager det inte for att raljera, men for att i ndgon man visa att det inte alltid &r sa
att de stora rubrikerna dverensstdammer med praktiken. Det kanske mest uppenbara
exemplet pa klyftan mellan ord och handling 4r de beslut som i Sverige har kommit
att kallas for personuppgiftslagen, PUL, och det bakomliggande direktivet fran 1995.
Saval direktivet som den svenska lagen ar enligt min uppfattning utslag av en teknik-
fientlig och antidemokratisk tankegéng.

Mot den bakgrunden vill jag férsoka summera vad man som journalist kan 6nska
sig. Foga forvanande Gverenstammer de 6nskemélen med vad andra inledare har gett
uttryck for: snabbhet, palitlighet, och tillganglighet.

Helt konkret kunde man 6nska sig:

O Enhetlig layout och design
0 Enhetligt utformade sékmotorer och sokkriterier
0O Genomfdrda hyperlankar eller "application interface” i I6pande text.

Det kan idag vara rétt tungt att som anvéndare hoppa mellan nyhetsbaser, rattsdata-
baser och institutionernas egna hemsidor, nar de tekniskt méjliga direktvagarna inte
ar utnyttjade som de kunde vara.

A andra sidan ska man vara lite forsiktig med sina 6nskemal. Det finns alltid en
risk att onskemélen gar i uppfyllelse pa ett sitt som man inte hade forvantat.
Stravandena efter enhetlighet och dverskadlighet far i det har fallet inte ga ut Gver
innehallet. DA riskerar vi att hamna ur askan i elden.

Den nya kommissionen under Romano Prodi har kommit med manga positiva
och lovande uttalanden inte minst om 6ppenhet i systemet. Men vi har ocksa sett att
man har centraliserat funktionerna pa den s.k. talesmannatjansten i Bryssel, alltsa det
organ som mer eller mindre &r satt att féra ut kommissionens politik till en fakun-
nig allménhet. Vi har sett presskonferenser a la Vita Husets i Wasington; en kom-
munikationsmodell som i sin tur exporterades till NATO under Kosova-krisen. Vi
har sett mer av strémlinjeformning och férpackning som ér tilltalande lattatkomlig
men dar innehallet offras. Infor den utvecklingen vill jag hellre sl& vakt om den nuva-
rande forvirringen och odverskadligheten &n att riskera en enhetlighet som leder till
informationsférmedlingens enfald. Det behover inte att g3 sa, men risken finns.
Enhetlighet och harmonisering ar inte alltid av godo. For egen del vill jag inte ga
miste om den anvdndbara sokmotorn i parlamentets databas OEIL, ("Legislative
observatory”) eller om sokmdjligheterna pa domstolens webb-sidor dar man som lek-
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man snabbt och forhallandevis enkelt far upp relevanta domar i fulltext.

Viktigaste dock, nar jag nu har en méjlighet att formulera 6nskemél, &r natur-
ligtvis att fa en enkel och gratis tillgang till det som alla har pratat om idag, namli-
gen Celex. Det finns mojligen tekniska, administrativa, historiska skl till att Celex
inte ar allmant tillganglig pa nétet. Men jag har svart att se ett rationellt och politiskt
forankrat motiv till att det ska forbli sa.

De foreslagna fordndringarna av Eurlex till en ny central réttsdataportal, och det
nya oppna systemet kommer majligen att tillmotesga en del av det jag énskar.
Uppgifterna om foérandringar i den riktningen som vi har hort om tidigare i dag later
nastan for bra for att vara sanna. Men den foreslagna uppdelningen av den kom-
mande Eurlex 1S i en Basic-del och en Expert-del, later ana att har kan finnas ugg-
lor i mossen.

Jag har inget emot att en sadan uppdelning sker. M6jligen kommer jag inte sjalv
att ha kapacitet, talamod och kunskap nog till att anvanda Expertversionen. Men jag
vill ha mdjligheten att kunna gora det.

Nu kan manga av er havda att jag framfort har ar ett skras intresse gentemot
andra skran. Varfor ska nu journalister ha méjlighet klampa in pé sant som advo-
kater, foretag, informatorer, myndigheter hittills har haft monopol pa, och delvis
finansierat? Den invandningen &r befogad, i nagon man. Men en sadan intresse-
motsattning existerar ocksa inom skrana. Det existerar ju i dag en skillnad mellan EU
korrespondenter i Bryssel som har en direkt tillgang till snabb information och oss
andra som sitter en bit utanfor EU-huvudstaden.

Samtidigt gor den majliga 6ppningen det mojligt for vara uppdragsgivare, den
l&sande, lyssnande, tittande, och inte minst betalande allménheten att kontrollera
vad det &r vi torgfor. Med 6ppna och tillgangliga baser bryter vi inte bara advokaters,
informationsférmedlares, och bibliotekariers tolkningsforetrade. Som journalister
avhander aven vi oss vért eget tolkningsmonopol. Det ser jag som ett stort demo-
kratiskt framsteg.

Slutsats alltsa: Gor Celex till en del av allemansratten i EU. Hanvisa person-
datadirektivet till paperskorgen.
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Diskussion

Johan Gefvert, Foreningen Auktoriserade Revisorern FAR: Min fraga riktar sig till Kom-
missionens foretradare och utgér fran att flera idag har sett det som principiellt vik-
tigt att informationen &r gratis. Jag tror personligen att det & omadjligt att stoppa och
vill bara fraga hur Kommissionen ser pa det och nar kan man tanka sig att det blir
sa?

Henric Stjernquist: Forst och frdmst r det inte kommissionens utan institutionernas
samlade syn som ar viktig, i alla fall for det som Publikationskontoret producerar &
alla institutioners végnar. Sa det ar ett beslut i ndgondera riktning som far tas av var
styrelse dar generalsekreterarna for alla institutioner sitter. Och den officiella syn som
finns i dag &r att sa mycket som méjligt av laginformationen ska vara fri pa elek-
troniskt medium medan det som betraktas som vérdehdjande information av typ
analys av dokumenten, lankar mellan dokument osv fortsatt & négot man far beta-
la for. Och jag har svért att tro att det finns nagra tendenser till grundlaggande for-
andring pé den sidan.

Johan Gefvert: Jag forstar att det &r svart att svara pd men jag kan anda se manga
dokument idag som inte &r vardehdjande men dar man dnda tvingas till en avgift for
att komma at dokumenten. Och det rimmar valdigt illa med ambitionen att fa en
Okad 6ppenhet inom EU och en stérre folklig forankring for EU som mellanstatlig
organisation. Ar det manga motsatta intressen som gor att dessa ambitioner inte rik-
tigt sammanfaller? Detta kanske inte ar en konkret frdga men visar kanske anda pa
att ekvationen inte gar ihop.

Bérje Alpsten: En naturlig foljdfraga kanske: Ar databaserna uppbyggda sé att det inte
ar mojligt att gora skillnad pa det som ar analysdata och det som &r grunddata? Kravs
det en omstrukturering?

Henric Stjernquist: Jag skulle snarare sdga att tendensen till integrerade portaler kan
vara ett forsta steg till att 6ka andelen fri information. Eftersom det blir en enda
inkérsport dar man kommer att hitta information som bade é&r gratis och som kos-
tar pengar. | princip anvinder man samma sokmotor.. Om man gor vad som anses
vara en enkel sokning pa bara titel och text och inte anvander det som anses som var-
dehojande information &r det gratis. Anvander man expertgranssnittet si ska man
betala for det. Och sedan far man betala for vissa dokumentformat. TIFF-formatet
anses t.ex. som vérdehdjande eftersom det &r en exakt faksimil av originalet medan
PDF kan ges gratis. Har man val etablerat principen att fri och kostnadsbelagd
information kan samsas i samma system blir det ocksé lattare att flytta granserna
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mellan vad som &r gratis och avgiftsbelagt.

Gunilla Ripvall: Jag tankte bara kommentera rent generellt prisfragan genom att refe-
rera till en personfran Carlssons Forlag, Stefan Carlsson, som deltog i ett seminarium
i mandags pa KB. Han pratade om olika publikationsformer och priser. Han mena-
de att boken har ett pris pa runt 300 kr. Med ett loshladssystem kan man salja pre-
cis samma innehall for ca 2.000 kr. P4 CD-ROM kan fortfarande samma innehall
saljas for upp till 5.000 kr. Men ska det ut pa webben ska det vara gratis. F6r mig var
det vart att reflektera Gver. Jag har inte gjort nagon analys, men det ar i alla fall
samma innehall.

Borje Alpsten: En fraga till Henric Stjernquist: Ar fragan om gratis eller inte gratis
aktuell nu och kommer den att tas upp senare?

Henric Stjernquist: Man far ta stéllning till den nar man skapar den nya integrerade
tjansten eller portalen. Men det blir da snarare en finjustering an en radikal for-
andring av av politiken for vad olika dokument ska kosta.

Staffan Dahllof: Jag ar nyfiken pé vilken niva man som anvandareska ga in for att fa
det 6nskade politiska utfallet. Ar det ndgot som maste upp pa ministerradsniva eller
vem ar det vi ska paverka?

Birgitta Eilemar, Justitiedepartementet: Vi har en radsarbetsgrupp for rattsin-
formation. Min beddmning &r att det &r fler medlemstater idag som &r intresserade
av att Celex ska vara gratis for sina landsman. Sa nog ar fragan pa dagordningen.

Lars Klasén, Sema Group Infodata: Nar det galler gratisfragan ska man vara medveten
om att det finns en risk for att informationsforsérjningen forsémras generellt om
man slépper allting gratis omedelbart. Det skulle namligen sla ut de kommersiella
aktorer som idag tillhandahaller databaserna, tillfér mervarde och gér analyser.
Dérfor tror jag att Kommissionens taktik ar att genomféra detta som en gradvis pro-
cess, vilket jag tror man gor alldeles ratt i. Detta ar ocksd nagot som de som idag
ropar "gratis nu” borde ta i évervdgande — och foljaktligen lugna ner sig lite.

Thomas Carlén-Wendels, Konsultbyran for Marknadsratt: Jag skulle vilja stalla en fraga,
framfor allt till Sema, angéende formateringen av materialet. Vi har varit inne tidi-
gare idag pa att dokumenten kommer i egendomligt format. Framfor allt har jag sak-
nat sidhanvisningar. Detta dels darfor att jag inte kan referera till anvisade platser i
en proposition exempelvis, dels for att jag inte kan hitta och orientera mig i doku-
mentet med ledning av annans sidhénvisning. Vidare har dokumentet &ven i elek-
tronisk form en innehallsforteckning med sidhanvisningar till tryckt format som da
inte alls stammer. Detta irriterar mig. Nar kan man rakna med fran Semas och andras
sida, att materialet ska komma i vart fall sidformaterat sa att sidan 37 ar markerad
som sidan 37?

Marie Sahlsten: Idag hamtas materialet fran Riksdagen och departementen och det
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ser ut som det gor. Forandringar ar pa gang, just for att forbattra mojligheten att se
sidhanvisningar. Vi kommer att kunna se sidhanvisningar om nagon manad, i slutet
av november.

Borje Alpsten: Nér du talar om sidnumrering, &r det fraga om en Gverensstammelse
mellan det tryckta och det som finns i banken, eller &r det nagot annat?

Marie Sahlsten: Det ar hanvisningar sd att man kan jamfora med den tryckta ver-
sionen.

Dag Brodin: Vad som &r intressant &r skillnaden mellan det tryckta och det digitala.
Naér informationen blir tillganglig 6ver natet i gratis form eller narmast gratis, far
man antagligen i forsta hand lagga in textfilerna som de &r, utan direkt éverens-
stammelse med trycket. Det blir skillnader. Vad vi gor pa Fakta ar att savél proposi-
tioner som NJA-referaten scannas och laggs in sidnhanvisningar for att fa den effekt
du efterstravar. Men det ar ett problem. Det &r ett betydligt storre arbete att gora pa
det hdr séttet. Juristerna vill gdrna ha hanvisningar, men jag undrar hur pass lange
det kommer att kunna leva kvar i de har formerna. Det &r just sadana mervéarden som
jag tror att det &r svart att fa till i publikt tillgdngliga tjanster. Det ar sddana mervar-
den som man bara kommer att kunna fa antingen hos institutionerna mot betalning
eller via férlagen som mervérdestjanster. Det blir ett problem att gora det hér ratio-
nellt annars.

Thomas Carlén-Wendels: Jag kan tdnka mig att publicera i tryckt form utan sidhén-
visningar styckevis. Om man i allt offentligt tryck numrerar varje stycke skulle man
kunna skapa en enhetlighet oavsett om det &r tryckt eller digitalt. Men det &r kanske
négot ni inte kan géra nagot &t.

Birgitta Eilemar: Det finns inga planer pé att styckenumrera, men jag har antecknat
det.

Lars Klasén: Min fraga ar i forsta hand riktad till Ingrid Kabir. Du har ju for Stock-
holms universitetshiblioteks rakning arbetat fram en soksida/lanksida som hénvisar
till EU-information pé natet och aven i databaser. Nu finner man ju mangder av lik-
nande sammanstéllningar ute pa natet, i synnerhet sddana som &r gjorda av hiblio-
tek, myndigheter och och andra offentliga organ. Arbetar du tillsammans med nagra
av upphovsmannen till dessa? Kan du i 6vrigt kommentera detta? Enligt min asikt ar
det ganska stora och i manga fall onddiga resurser som spenderas pa att alla var for
sig haller pa att arbeta fram sadana sokplatser/lanksidor.

Ingrid Kabir: Det ar verkligen si att EU-lankarna fran European Documentation
Centre (EDC) vid Stockholms universitetsbibliotek skraddarsys for att vara till hjélp
i vart dagliga informationsarbete. Arbetet tar inte si mycket tid eftersom vi forsoker
att halla lanklistan smal. Jag kan ocksa berétta att Stockholms universitetshibliotek
sedan januari 1999 dr ansvarsbibliotek for juridikdmnet. Vi kommer att skapa en
portal for juridiska kéllor pa Internet och kallorna kommer att registreras i Dublin
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Core-formatet. Det &r ett format som &r en internationell standard for registrering av
texter pa Internet. Vi kommer att samarbeta med dokumentalister och bibliotekari-
er som arbetar med juridikdmnet vid universitets- och hdgskolebibliotek i Sverige.
Andra intresserade dr naturligtvis valkomna att bidra med tips och forslag. EDC
ingar inte i det arbetet men sjalvklart kommer vi att skapa ingangar till kallor som
ror europaratten.

Det &r sant att det finns dubbleringar mellan l&nklistor som produceras vid bibli-
oteken. Jag vet inte vilka tjanster du tanker pa men sjalv tankar jag pa Svesok och
arbetet med ansvarsbibliotekens lankkataloger. Det &r ju personal fran ansvars-
biblioteken som bidrar med att registrera for Svesok. Vi har ocksa det mycket intres-
santa Elvyl-projektet vid Stockholms universitetshibliotek. Det finns verkligen
anledning att diskutera samarbete. Det haller jag med om. Vi ska inte sitta och dub-
blera arbete ndr vi har relativt knappa resurser vid universitets- och hdgskole-
biblioteken.

Hans Stenberg, Linkopings universitet: Jag har en kommentar och nagra fragor om
utvecklingen. Har man varit med fran borjan innan materialet fanns pa natet och
gatt igenom kortregister och sadana saker nar man forskade sa ar det en sak jag tyck-
te var vardefullt da och som har fallit bort nu. Det &r att medan man letar efter nagot
ser man sa mycket annat. Jag tycker man blir smalare nar man gar rakt pa den fraga
man soker pa.

Sen skulle jag vilja fraga foljande, sarskilt till Kommissionen:

Hos Kommissionen och andra av gemenskapens organ har det samlats véldigt
mycket kunskap och erfarenheter. En stor databas som Iar finnas men som jag inte
sjalv har undersokt géller 6versattningarna. Det I&r finnas en jattebas for alla dver-
sttningar, standardiserad, som heter Tesaurus om jag inte helt tar fel. Ar det nagot
som man kan ténka sig gora allmant tillgangligt? For det &r en otrolig guldgruva om
man ska laborera med flera spréak att ha tillgdng till fasta Gversattningar av ett antal
uttryck. Ar det ndgot man kan fa tillgangligt?

En annan frdga géller gemenskapsdomstolens domar. | den tryckta versionen
finns i borjan ett antal ledforklaringar, alltsa de centrala punkter som domstolen har
avgjort. Kan det ocksé vara ndgot man kan fa med redan fran borjan i databasen? Da
har man lattare att soka.

For det tredje skulle jag vilja fraga: det &r valdigt manga institutioner, advokat-
byraer etc har egna hemsidor dar man bearbetar material pa olika satt. Man visar sin
duktighet genom att behandla olika amnen. Skulle det kunna inréttas nagot slags
register dar man hade moéjlighet att se vilken advokathbyra eller revisionsbyra eller vad
det & som har varit inne och sarskilt behandlat négot speciellt omrade for att dar-
med komma at den kunskap som redan finns pa natet. men som man inte vet var
den finns.

Forutom detta ska jag tillagga att om jag forsoker halla mig uppdaterad genom
att ga in och titta p& kommissionens "Rapid”-sida, eller pressmeddelandesida. Jag
tycker att det ar en valdigt bra kalla, och dér kan jag l4sa idag vad jag far lasa i tid-
ningarna i morgon.

Henric Stjernquist: Jag kan borja med fragan om domarna. Sammanfattningen ska
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vara dar redan nu. Méjligen har vi haft nagot fel i forsta versonen av Web-grans-
snittet som gjorde att den inte kom med alla ganger. Men normalt sett ska dom-
stolens dokument alltid 6verensstimma med den tryckta utgavan. Om det inte ar pa
det viset &r jag tacksam for att f ndgot exempel som vi kan undersoka.

Naér det galler dversittningsdatabaser s& har kommissionens dversattningstjanst
en hel uppsjo av interna arbetsredskap. Just Tesaurus k&nner jag inte alls till.

Karin Jonsson, Lunds universitet/EDC: Betréffande EU-Karnov ndmnde Dag Brolin
att det finns officiella Gversattningar och icke-officiella Gversattningar. Framgar det
tydligt fér anvandaren nar man far upp en icke-officiell dverséttning?

Dayg Brodin: Man kan siga sa har. | EU-Karnov ar de icke-officiella dversattningarna
i flertalet fall nu de som nu har blivit de officiella. Ursprungligen gjordes det hér job-
bet for ett och ett halvt &r sedan. D3 var manga av dem inte officiella annu. Men som
svar pa din fraga: nej, det ar inte markerat i varje enskilt fall for det &r sa att sdga inar-
betat i de flesta fall i grundakten. Men som du sager &r det inte klart markerat. Men
det &r en bra notering som jag tar med mig.

Borje Alpsten: En fraga till Henric Stjernquist och kanske ocksa Albrecht Berger: Det
handlar om det som sas i morse om integration. Jag &r inte saker pa att jag uppfatta-
de vad som kommer att handa. Finns ett beslut pa att man ska arbeta med en viss
inriktning? Hur kommer de nationella systemen in i bilden? Har man &verens-
kommelser med de olika nationerna om upplagg och dataleveranser? Nasta fraga:
Né&r kan det vara i luften?

Henric Stjernquist: Nér det géller det vi kallar EURLEX IS har det fattats beslut om
att projektet ska genomforas i tre faser till 2002. Da ska man ha en fullstindig inte-
gration av de tjanster som finns idag. En gemensam portal och en total integration
av de dokument och arkiv och format som finns tillgangliga.

Borje Alpsten: Aven de nationella systemen?

Henric Stjernquist: Det &r en annan sak. Det & EULEX-projektet. Men det &r
begréansat till nationellt genomférande av direktiv.

Albrecht Berger: Detta projekts fas 2 (som inte ska forvéxlas med Eur-Lex-projektet(
paborjades nyligen och kommer att paga till september nésta ar. Resultatet av pro-
jektet kommer att bli ett pilotsystem som ger direkt tillgang till nationella lagtexter
i samband med EU-lagar i fyra nationella databaser (F, D, I, UK). Pilotsystemet
kommer senare att utdkas till ett system som i full drift tdcker alla medlemstater.
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BILAGOR
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Presentationer

Eurolaw, ILT
Morten Ragnhildrad

Eurolaw is the full text legal database of the European Union. It is comprised of
Celex (the EU's official database), plus much, much more.

ILI have collated information from other EU sources, and ultimately "packaged”
the database in a more user-friendly format, and have added in some management
functions.

The content of Eurolaw (base product) is as follows:

Celex Sector 1; Treaties

Celex Sector 2; External Relations (Agreement with non-member states)
Celex Sector 3; Secondary Legislation (Directives, regulations anddecisions)
Celex Sector 4; Supplementary Legislation

Celex Sector 5; Proposed Legislation

Celex Sector 6; Case Law (Court of Justice and Court of First Instance)
Celex Sector 7; National Implementation (appended to Celex Sector 3)
Celex Sector 9; Parliamentary Questions (written and oral)

Celex Sector 10; C-Series Official Journal (Information & Notices)

Celex Sector 11; European Court of Human Rights (Judgments and text)

— Hypertext links from CE Marking Directives to associated standards (biblio-
graphic)

In addition, ILI have added information from other sources, namely:

— Annexes & Tables (scanned images from the Official Journal)

— DTI Spearhead Database (UK Government implementation)

— Bulletins from Court's Information Service (absent & recent cases not on Celex)
— Explanatory Memoranda (Commision's overview of proposed legislation)

Eurolaw is available as a base product, and any combination of the ILI additions can
be added to the base product, at additional cost.

Eurolaw is fully searchable and the database records are presented in a clear, easy
to read format with hypertext links to other related pieces of legislation.

ILI have also added management features within the software:
— Notepad: allows the user to add up to 600 words of text to any record on the data-
base, the text in turn becoming fully searchable. This allows Eurolaw users to cross-
reference documents.
— Bookmark: allows the user to create any number of lists of documents on Eurolaw
for specific updates. Once the Bookmark lists are set up ILI will alert users to futu-
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re changes to the legislation, offering a "tracking service” (on the internet version ILI
will e-mail details of the changes to the user).

Eurolaw is available on CD, with quarterly or monthly updates, or alternatively
available on the internet (monthly updates). Eurolaw can be accessed under a "sing-
le-user” licence or can be networked to give "multi-user” concurrent access, the lat-
ter version attracting a network licence fee per site.

53



EG-RATTEN OCH DEN SVENSKA RATTSINFORMATIONEN

Karnov, EU-Karnov och InfoLex. Svenska och EG-réattsliga

databaser, Fakta Info Direkt
Dag Brodin

Jag ska namna nagra ord om Fakta Info Direkt. Det ar ett juridiskt forlag som till-
hor den internationella koncernen The Thomson Corporation. Andra forlag i var
koncern dr t.ex. Sweet & Maxwell och West Group. Koncernen dr ett av varldens
stora juridiska forlag.
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Utom det jag kommer att visa har idag ger Fakta ut t.ex. Svensk Forfattningssamling
och i ar ocksa SOU Ds. Férutom den digitala versionen ger vi ocksa ut Karnov i bok-
form. Samma sak galler for EU-Karnov. Dessutom ger vi ocksa ut den nya roda lag-
boken, Sveriges Lagar. Vi har aven en utgivning sedan 20 ér tillbaka av de s.k. fore-
tagarhandbdckerna som vander sig till icke-jurister i forsta hand.

Idag ska vi tala om juridiska digitala produkter — det vi kallar Faktas Juridiska
informationssystem. Vi har tidigare i dag hort fran publikationskontoret att man
pratar mycket om att integrera olika system med varandra. Det ar vad vi ocksa satsar
pa. Vi forsoker fa de olika rattskallorna att fungera som kugghjul lankade till varan-
dra. Vi arbetar mer och mer med att integrera vara juridiska digitala produkter. Ni
som har sett vara juridiska produkter tidigare eller redan anvander vara produkter har
markt att de utvecklas i den riktningen hela tiden.
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Har hittar vi bl.a. lagtext, réttsfall, myndighetsforeskrifter och referenser till dok-
trinen. Vi har ocksa det vi kallar PropLex dar det finns ca 1.300 propositioner i urval

frén 1915.

Sedan har vi Karnov som bygger pa ett danskt koncept som funnits sedan 1930-
talet. I Karnov ingar lagtext till ca 1.100 forfattningar med kommentarer och aven
hanvisningar till andra réattskéllor som annan lagstiftning, forfattningssamlingar,
rattsfall, propositioner och doktrin.
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Den senaste delen i den har produktfamiljen &r EU-Karnov, dar vi har samma
koncept som i svenska Karnov med lagtexter och kommentarer, men pa EG-réttens
omrade. Forutom de grundlaggande fordragen finns hér ca 500 rattsakter som &r
konsoliderade. Dessutom finns det i den digitala versionen &ven ca 2.800 réattsfall
fran EG-domstolen och forsta instansen pa svenska och engelska.
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All information i de olika databaserna knyter vi ihop genom att lanka produk-
terna till varandra. Och for att fa det har anvander vi ett informationsverktyg som
heter Folio Views. Det &r ett av de kraftfullaste sokprogrammen for fritextdatabaser
pé cd-rom. For det &r ju cd-romprodukter jag pratar nu om, dvs kvartalsvis upp-
daterade cd-romprodukter.

e i T Rt

Harefter genomfordes en demonstation av olika funktioner i Faktas Juridiska infor-
mationssystem.

Sammantaget innebar detta att det Juridiska informationssystemet &r ett inte-
grerat system som gor att man snabbt kan flytta sig mellan den svenska rétten och
EU-ratten. Dessutom kan man latt fa vagledning av kommentarerna som finns i
Karnov och EU-Karnov.
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Fraga: Gar det att lagga in allt det hdr pa harddisk? Nationalencyklopedin har ju sex
CD-ROM som alla gér att lagga in pa harddisken.
Svar: Ja. Totalt tar det ungefar 800-900 MB i utrymme.
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EGrétt online, Sema Group
Maria Sidemo

-

Med den har presentationen hade vi tankt latta pa dimman kring EU-information
och svensk ratt. Vi ar bada jurister och har jobbat med juridisk information i varde-
ra elva ar.

SEMASRGROUP

Jag tror de flesta i salen har hort talas om Sema Group och ni andra har sakert hort
talas om var portal InfoTorg, Sveriges storsta samlingsplats for juridisk information.

THANMH) amstallcia pd 109 neter

Sema Group &r en internationell koncern som bl a jobbar med utveckling av infor-
mationssystem. Med den breda kompetens som finns inom foretaget har vi stora
resurser att att kunna utveckla anvéndarvénliga informationssystem.
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Sema Grop Infuliaka
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Det vi ska tala om idag ar InfoTorg, portalen dar vi nar all information online.
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InfoTorg representerar elitserien inom information. Vi representerar de tyngsta spe-
larna sdsom Patent- och Registeringsverket, Riksdagen, och naturligtvis EU m fl.
Under InfoTorg finns nu aven LEXIS-NEXIS som ocksa ar varldens storsta on-line-
tjanst med bade juridik och affarsinformation

Wi Il org.sema,se I

All den hér informationen nér ni via var portal. Vi finns pa adress

www.infotorg.sema.se.
Speriges uificiella disteibubir
ay EU-kommissinnens
haruldlingar ol
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Ar 1995 skulle EU-kommissionen vélja en distributdr av deras online-information i
Sverige. EU-kommission valde Sema Group. Detta innebér att vi kan formedla Celex
pé alla EU-landernas sprak och EUDOR, en bestallningstjanst av EU-kommis-
sionens dokument on-line. Jag ska déarfor inte tala mer om vad Celex och EUDOR
innebar eftersom vi har gatt igenom det tidigare idag.
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Pé Info Torg hittar ni Rattsbanken. Det &r ett av de viktigaste verktygen for er som
arbetar med svensk och EG-rattslig lagstiftning. Det beror pa att Rattsbanken inne-
haller svensk lagstiftning, svenska rattsfall fran HD, hovrétter, arbetsdomstolen, rege-
ringsratten osv; svenska forarbeten som propositioner, utredningar och andra for-
arbeten som ar viktiga for forfattningarna. Vi har dven referenser till doktrin till bade
svensk- och EU-litteratur. EG-lagstiftning naturligtvis, EG-réattens rattsfall, EG-
domstolens domar, forsta instansens domar, EG-rattens férarbeten som KOM-doku-
ment till exempel, och dven en nyhetslista dar man kan ga in och titta pa vad hén-
der inom det svenska omréadet och vad har hant pa det EG-réttsliga. Som ni ser har
jag skrivit Celex bakom de delarna dar det star EG-réttslig information. Det beror
pé att vi har en integration dér vi har bade det svenska materialet och det EG-ratts-
liga materialet Celex i samma kalla. Celex har vi ocksa pratat om tidigare och jag
kanske kan upprepa kort att det som finns i Celex &r de grundlaggande fordragen,
Romfdrdraget, Maastrichtfordraget, Amsterdamférdraget och den sekundéra ratten,
direktiv, forordningar, beslut som &r grundldggande fér den svenska rétten idag,
rattsfall fran EG-domstolen och forsta instansen och uppgifter om nér ett visst direk-
tiv har implementerats i ett lands lagstiftning. Réttsbanken nér ni online. Rétts-
banken uppdateras dagligen. Varje manad uppdateras den med tusentals dokument.
Eftersom det senaste materialet ar det som vager tyngst ar det bra att ocksa veta att
ndr man anvander Réattshanken vet man att detta dr det senaste materialet jag kan
komma &t. Réttsbanken innehaller inget urval utan innehéller allt material som har
att gora med EG-rétten och den svenska rétten. Det finns ingen risk med anledning
av detta att missa ndgot som kan vara avgorande.

Marie Sahlsten:

Vi skall nu visa lite exempel pa hur det ser ut i Réattsbanken. Det vi ser har (vissa bil-
der utelamnade) ar var inloggningsida nar man kommer till InfoTorg. Det finns mer
information om oss och vara produkter pa var hemsida. For att soka i systemet maste
man vara inloggad. Vi loggar in och kommer till en meny, en férteckning éver vilka
tjdnster vi &r behoriga till.
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Vi véljer Réttsbanken. Nu har vi kommit till Réattsbankens meny.

=
o ] A L] 11 . | | PR - | r
s e — I - T
[ - : e — e — - 5 s i
e ——— ] e
Eaeykprk e
]
- a - 1 sl
By
] |
e i
erima
] | =
10000 maa e sy “|
— - " . [y
r
5 g ma—n

Menyn ar uppdelad i en nyhetsdel och en sékdel. Vi borjar att titta pa nyhetsdelen.
Har finns en funktion som gor att man kan fa fram senaste nytt, vi véljer t.ex.
EuropaNytt.

Har presenteras ett urval ur senaste uppdateringen av Celex. Vi har valt ut nya
direktiv, forordningar, beslut och rattsfall primért. Det ar valdigt manga dokument
som uppdateras varje vecka i Celex, runt ett hundratal nya dokument och ungefar
tusen dndringar. Vi kan valja om vi vill se nyheter senaste veckan eller &nnu léngre
tillbaka i tiden.

Nu visas en tréfflista dver de olika dokumenten. | listan beskrivs vilken databas
man har sokt i, rubriken och Celexnumret. Vi klickar pa celexnumret for att komma
vidare till sjilva dokumentet.

Har visas en forordning fran den 18 oktober. | forsta skedet finns enbart de sk
analysuppgifterna med, men dokumentet kopplar successivt med fulltexten.

Vi gar tillbaka till menyn antingen genom att backa eller klicka pa knappen for
Ny sdkning.

En annan nyhetskalla & LexNytt. Det &r information som vi far i samarbete med
ett foretag som heter Nota Bene. Nota Bene bevakar vad som hander inom det ratts-
liga omréadet i Sverige och dven inom EU, de skriver en artikel om vad som har hént
och den informationen finns tillgdngligt i Rattsbanken.
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Till varje artikel finns en lank till originaldokumentet t ex en dom fran EG-dom-
stolen. Domen ser har ut som den gor i tryck. Det finns en lank fran alla Nota Benes
artiklar till originaldokumentet, dven for den svenska bevakningen, t ex domar frén

regeringsratten.

Vi visar nu en sokning. Réttsbanken omfattar ett 40-tal databaser eller olika
informationskallor. Vi véljer Celex pa svenska fran Rattsbankens meny. | Ritts-

banken finns béade den svenska och den engelska sprakversionen.
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Vi far fram ett sokformular som ar anpassat till Celex. Vi soker t ex i titeln efter
ordet personuppgift. Vi kan begransa oss till att bara séka bland direktiv. Det finns
en lista 6ver alla olika typer av dokument. Vi markerar direktiv och klickar pa Sok.
Vi far en antalsuppgift till svar. Det fanns tva traffar.
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Frén tréfflistan kan vi ga vidare till dokumentet, till det direktiv som ligger till grund

for personuppgiftslagen.
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Fran direktivet i Celex finns en koppling till hur direktivet har integrerats i den sven-
ska ratten. Vi far tre traffar, d v s tre forfattningar, SFS, har andrats med anledning
av detta direktiv. Det gér enkelt att hoppa direkt till dessa forfattningar, till t ex per-
sonuppgiftslagen, i databasen med ett register dver forfattningar som ingar i SFS.

R = s
e o D8 9o e g
S —— = _T'.——-. P ——— ey T
| [eg— ':I:I = g o
Eamybanken

| registret kan man ocksa se propositionsnumret och hoppa direkt till den om man

sa onskar.
Det finns ocksa en koppling mellan den svenska och den engelska versionen av

Celex om man vill se den engelska versionen.
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